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L. BACKGROUND AND SUMMARY OF THE REQUEST

In June 2006, the Russian authorities bull-dozed all the houses owned by Roma families
in the village of Dorozhnoe, Kaliningrad, where Roma had been living since they were
settled there in 1956. The two houses occupied by non-Roma families remain standing
today.' For the past four and a half years, the Roma families who had lived in
Dorozhnoe village have been dispersed, to live in poor accommeodation or temporary
lodgings through the harsh winters, with an inevitable effect on their health. The
authorities fatled to provide the applicants with any alternative accommodation, and
instead harassed those who tried to construct shelters in the remains of their village.
Since the filing of the initial complaint in this case almost five years ago, four
applicants have died, and one applicant has been missing since the day her home was
demolished, and is presumed dead. These deaths and disappearances arose out of the
inhuman and degrading circumstances in which they were left following the destruction
of their homes. Two of the deaths were as a direct result of illness caused by their living
conditions. Without permanent accommodation, the remaining applicants are denied
access to social services, including medical care, and many of their children are unable
fo attend school.

The applicants request that the Court give priority to their case pursuant to Rule 41 of
the Rules of the Court. The Court’s “Priority Policy” makes clear that alleged violations
that place the life or health of applicants at risk or that impact on the well-being of
children are the most urgent (Category 1) cases.” The applicants’ claims in this case
raise precisely these issues.

The applicants initially requested the Court to intervene prior to the destruction of their
village. On 10 May 2006 an Initial Complaint letier was filed with the Court, and on 18
May 2006 the applicants made a request for interim measures pursuant to Rule 39 and
for urgent notification under Rule 40. On 19 May 2006, the Court denied both requests.
On 29 May 2006, 10 days later, the destruction of their houses commenced.

On 2 November 2006, the applicants filed a full application with the Court, The
applicants argued that the conduet of the Russian authorities had endangered their lives
(Art.2), subjected them to inhuman and degrading treatment (Art.3) and destroyed their
family life (Art.8), for which there had been no effective recourse to the courts (Art.6)
or adequate remedy (Art.13), They were treated in this way because they were Roma
(Art.14).

At the time of filing the application in November 2006, the applicants again requested
urgent notification of the case to the Russian authorities pursuant to Rule 40, This
request was made on the basis that:

“As a result of their violent expulsion from their homes, the six applicant families
have been forcibly separated and are effectively homeless, living in temporary,
makeshift shelters that do not have any heat, gas, electricity or water. As winter
approaches, the applicants are exposed to the elements, facing sub-freezing
temperatures that endanger their health and lives. The children applicants are
unable to go to school and all of the applicants, now that they have no official
residence, face difficulties obtaining medical care for chronic conditions or

! See Bxhibits 10-12, Photographs taken in December 2010, depicting the area where the Roma houses
once stood, which is now occupied by two non-Roma houses, left untouched, as well as a large factory,
constructed after the demolition.

? European Court of Human Rights, The Court's Priority Policy, available at

bttp:/fwww.echr.coe. int/NR/rdonlyres/ AAS6DAQOF-DEES-4FB6-BDD3-

ASB34123FFAE/0/2010 Priority policy Public_communication.pdf.




illnesses arising from the mental hardship and the harsh conditions they endure as a
result of their forced evictions.”

The applicants representatives have not been informed of any action on this request.

6.  The concerns expressed in the application proved well-founded, and in March 2007 the
applicants filed a Supplemental Memorandum which informed the Court of the deaths
of two applicants, Vitautas Mikolo Kasperavichus (Applicant 30) and Anastasiya
Alexandrovna Arlauskajte (Applicant 13)." The Supplemental Memorandum also
described the impact of these deaths on the families concerned, the inhuman and
degrading conditions in which the applicants lived, and their consequently poor state of
health. The applicants renewed their request that the Court urgently notify the Russian
government of the application under Rule 40 of the Rules of Court. The applicants’
representatives have not been informed of any action on this request.

7.  Since that time, the living conditions, health and family situation of many of the
applicants have continued to deteriorate. Now in their fifth winter since the demolition
of their houses, many continue to live in dangerous and substandard conditions, A
further two applicants have died, namely Nikolaj Ivanovich Alexandrovich (Applicant
22) and Graf Viktorovich Kosporovichus (Applicant 32}. The impact of the dislocation
and separation of families caused by the demolition of their homes, in particular the
deaths of some of the applicants, has been particularly harsh on the children. Kristina
Kasperavichute (Applicant 33), now 11 years-old, has lost her entire immediate family
and lives in an orphanage. None of the children in the Arlauskas family or the Zhguleva
family attend school. All the children lack regular access to healthcare. They are
enduring daily life in oppressively harsh conditions, especially in winter, and their
families are virtually helpless to protect them.

IL. REASONS FOR EXPEDITED CONSIDERATION

8. The updated facts presented in this request demonstrate not only that the Russian
authorities” actions constitute ongoing violations of the applicants’ rights, but that the
continued impact of the violations is in fact aggravating their suffering. Expedited
consideration of the application is necessary for the following reasons:

o A Inhuman and Degrading Treatment, The applicants have been forced to livein a
state of abject destitution, at great risk to their physical and mental health,
amounting to {reatment contrary to Article 3, Because many of the applicants have
no fixed address, they are unable to register and so cannot obtain social services,
including regular access to healthcare and education for their children.

» B. Consequential Deaths. As a result of their vulnerable situation, and as presaged
in the original application to this Court, four applicants have died, two of whom
died as a direct result of ill-health brought about by their living conditions. Two
other applicants are missing, at least one of whom is presumed by the police to be
dead. While the current situation continues, the applicants’ lives continue to be
endangered.

o C Impact on the Children. Without permanent addresses, the children are unable to
attend school and lack access to healthcare even for chronic illnesses. Families have

* Bagdonavichus v. Russia, File No. 19841-06, Application, filed 2 November 2006 (“Application”),
pages 2-3, 58 at para. 16.6.

* Bagdonavichus v. Russia, File No, 19841-06, Supplemental Memorandum, filed 29 March 2007
(“Supplemental Memorandum™).



been forced apart, and deaths and disappearances of applicants have left some
children to live in orphanages.

A. Imhuman and Degrading Treatment

9. The actions of the Russian authorities have left the applicants broken and destitute,
living in inhuman and degrading conditions in violation of Article 3. Despite the
applicants’ vulnerability, the authorities have failed to provide any alternative
accommodation or assistance to the families, even as their living conditions have
continued to deteriorate, constituting a continuing threat to their physical integrity in
violation of Articles 2, 3 and 8 of the Convention. Many applicants are elderly and in
poor health, and the fact that they face the freezing conditions of a fifth winter in sub-
standard accommodation places severe stress on their health.

10. Most of the applicants who remained in Kaliningrad now live in makeshift wooden
shacks (“dacha” in Russian, often translated as “bungalow” in English), traditionally
used for camping in the summer. These shacks are typically made of plywood, without
electricsity, gas, running water, indoor toilets, or any insulation or heating for the
winter.

11. In addition, the destruction of their homes also means that many applicants are denied
formal residence status or registration papers, and as a result they face difficulties
accessing medical care for the illnesses from which they suffer. Registration at a
permanent address is required for access to virtually all state services, including
medical insurance, employment, pension benefits and education.® However, registration
is impossible when living in temporary lodgings such as the shacks where most of the
applicants are forced to live.” The applicants are also members of a minority group
which this Court has recognised is a “disadvantaged community”™® which faces
difficulties when interacting with government bureaucracy’ and who need “special
protection’;

% Ibid., at para. 7; see also Supplementary Affidavit of Anastasiya Petravichute, dated 15 December
2010, attached as Exhibit 5, at para. 6; Supplementary Affidavit of Lyubov’ Matulevich, dated 15
December 2010, attached as Exhibit 4, at para. 5; Supplementary Affidavit of Nonna Zhguleva, dated
15 December 2010, attached as Exhibit 3, at para. 8; Supplementary Affidavit of Mariva Arlauskene,
dated 15 December 2010, attached as Exhibit 2, at para. 6.

% See Supplementary Affidavit of Leonas Tono Bagdonavichus, dated 15 December 2010, attached as
Exhibit 1, at para. 9; Supplementary Affidavit of Lyubov’ Matulevich, dated 15 December 2010,
attached as Exhibit 4, at para. 7; Supplementary Affidavit of Mariya Arlauskene, dated 15 December
2010, attached as Exhibit 2, at para. 13; Supplementary Affidavit of Anastasiva Petravichute, dated 15
December 2010, attached as Exhibit 5, at para. [7; Supplementary Affidavit of Nonna Zhguleva, dated
15 December 2010, attached as Exhibit 3, at para. 10, 11, 21.

7 See Supplementary Affidavit of Lyubov’ Matulevich, dated 15 December 2010, attached as Exhibit 4,
at para. 6; Supplementary Affidavit of Anastasiya Petravichute, dated 15 December 2010, attached as
Exhibit 5, at para. 17; Supplementary Affidavit of Nonna Zhguleva, dated 15 December 2010, attached
as Exhibit 3, at para. 10.

8 See D.H. and Others v The Crech Republic, ECtHR (GC) Judgment of 13 November 2007, at para.
203.

? Ibid., at para. 13 (“As a result of centuries of rejection many Roma communities today live in very
difficult conditions, often on the fringe of society in the countries where they have settled, and their
participation in public life is extremely limited.”.
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“the vulnerable position of Roma/Gypsies means that special consideration should
be given to their needs and their different lifestyle both in the relevant regulatory
framework and in reaching decisions in particular cases.”'

In September 2008, the UN Commiittee on the Elimination of Racial Discrimination
(CERD)} specifically criticized the use of forced evictions against Roma communities in
Russia in its concluding observations on the combined 18th and 19th periodic reports of
the Russian Federation:

“The Committee is concerned about the destruction of Roima settlements, often on
the basis of court orders to demolish illegally constructed dwellings, in numerous
cities and regions of the State party, and about the disproportionate effects that such
demolitions and forced evictions may have on the Roma families concerned (art. 5
(e) (iii)). The Committee recommends that the State party review its policy of
demolishing illegally constructed Roma settlements when the dwellings have
existed for a long time, legalize existing settlements to the extent possible, and
providei 1.':ndequatf: alternative housing whenever forced evictions of Roma take
place.”

Ignoring these duties, the authorities have made no effort to support the applicants after
their homes were destroyed.

The situation is aggravated by the fact that the families have been divided and some
applicants had to leave the Kaliningrad region. This fragmentation and dislocation has
increased the impact of the other violations because it has deprived the applicants of
much of the network on which they would usually rely for support, and it means that
family members are somelimes unable to care for each other,

1. Bagdonavichus Family

Since their home was demolished on 1 June 2006, the Bagdonavichus family has been
separated within the Kaliningrad region and between Russia and Lithuania.

Immediately after the demolition, the head of the household, Leonas Bagdonavichus
{Applicant 1), and his wife, Magdalena Bagdonavichene (Applicant 2) lived in an
abandoned railway carriage for nearly a year. Mr. Bagdonavichus then purchased a
shack, which has no insulation, plumbing or heating, where they spend the summer.'*
During the winter Mr. and Mrs. Bagdonavichus rent a one-room flat located close to
Kaliningrad City where they live with their granddaughter Tamila Bagdanavichute
{Applicant 6}, and grandsons, Nikita Alexandrovich and Leonid Alexandrovich
(Applicants 8 and 9), so that the children can attend school.

Leonas Bagdonavichus runs his own business focusing on cross border auto transfers.
He is also a successful farmer. His sons are employed in the family business. Leonas is
the only family member who has maintained citizenship of both Lithuania and Russia.
He has also obtained permanent residence registration in Kaliningrad City.

Magdalena Bagdonavichene (Applicant 2} has kept her Lithuanian citizenship. She
managed, after three years, to register irregularly at an address where the couple does

W 1bid., at para. 181.

! See CERD, Consideration of reports submitted by States parties under article 9 of the Convention:
concluding observations: Russian Federation, 22 September 2008, CERD/C/RUS/CO/19, available at:
hitp:/fwww.unther. orgfrefworld/docid/48ef5f4d2 . hitml,

"2 See Supplementary Affidavit of Leonas Iono Bagdonavichus, dated 15 December 2010, attached as
Exhibit 1, at para. 7; see also Exhibit 13, Photograph of Bagdonavichus family, October 2009,

" See Supplementary Affidavit of Leonas lono Bagdonavichus, dated 15 December 2010, attached as
Exhibit 1, at para. 7



not live.'* Mr. and Mrs. Bagdonavichus are in poor health, which continues to
deteriorate as a result of the conditions in which they were living. Magdalena suffered a
heart attack last year and Leonas has high blood pressure. * Their access to medical
care is limited.

19.  The families of Leonas Bagdonavichus’s sons, Sasha (Applicant 3), and Olegas
(Applicant 5), used fo live together in Mr. Bagdonavichus’s home in Dorozhnoe
village, but now live in rental houses clsewhere in the Kaliningrad region.'® Olegas’s
new house is very far from the local school, and when they first moved there his 10-
year-old son Nikita (Applicant 9) and 12-year-old son Leonid (Applicant 8) were forced
to walk long distances to go to school. As a result, the children now live with Leonas in
the flat he rents in the winter so that they are able to attend school more easily."”
Russian authorities required Olegas Bogdanovichus to renounce his Lithuanian
citizenship in order to obtain a Russian passport.™®

20. Helena Bagdanavichute (Applicant 4) and Ana Bagdanavichute (Applicant 7) have

Lithuanian citizenship. According to Leonas, they are currently living in Lithuania.'

21. Natalia Antano (Applicant 10}, Leonas’s daughter-in-law, lives in Kaliningrad, but
recently traveled to St. Petersburg to seek treatment for liver problems that she has
experienced since the demolition. The family sold a cow and some calves (o pay for her
medical care and travel ™

22, Although some members of this family have managed to obtain a stable income, in
order to do so the family has scattered across different cities and countries. The
members of the family who have obtained a stable income are those who have either
foreign citizenship or formal residence status. This underscores the impact of the
Russian authorities’ denial of residence status to members of the other applicant
families, who have generally been unable to obtain steady work.

2, Arlauskas Family

23.  The Arlauskas family has also been separated as a result of the demolition of their
house in Dorozhoe village. Prior to the demolitions, Alexandras Arlauskas (Applicant
11), his wife Mariya Arlauskene (Applicant 12) lived in a large house in the village
with their four children and their grandchildren.?! They are now homeless and
constantly change their residence, moving between the houses of their relatives.

24, Following the demolition, they temporarily resided with the brother of Alexandras
Arlauskas in a one-room shack located in Maloe Isakovo, close to Kaliningrad City.
Because of the size of the shack, it was impossible for the family to live together, and
Mariya and Alexandras have been forced to live separately for long periods. Mariya
currently lives alone in a different shack in Maloe Isakovo, separated from her husband
and the rest of her family. Alexandras Arlauskas has been hospitalized in Lithuania for

Y Ibid., at para. 8-9 (describing the process of registration without a permanent address at a legalized
building, which entails paying a landlord to obtain the formal approval required for registration at a
rental property),

1% Ibid., at para, 13.

1 See Application, Exhibit 1, at para. 11; see also Exhibit 14, Photograph of Olegas Bagdonavichus
and his son Leonid Bagdonavichus, October 2009,

1" See Supplementary Affidavit of Leonas Iono Bagdonavichus, dated 15 December 2010, attached as
Exhibit 1, at para, 7, 15.

8 [bid., at para, 11.

¥ Ibid., at para. 10.

* bid., at para. 12.

M Gee Application, Exhibit 5, at para. 9; see also Exhibit 18, Photograph of Mariva Arlauskene
(Applicant 12), October 2009.
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the last six months due to heart problems and a nervous condition which arose since the
demolition of the village and death of his daughter.”

As discussed in Section B, below, Anastasiya Arlauskajte, Mariya’s daughter, died as a
result of the poor living conditions the family suffered immediately after the
demolition. Her two sons, Alexander (born after the demolition) and Rustam (Applicant
19, age 8), now live in a shack with their father in Cherniahovsky city, 80 kilometers
away from Kaliningrad.

The registration of Mariya, Alexandras and their son Mihail Arlauskas was cancelled
following the demolition of their permanent residence, so they cannot obtain
registration papers. The children of Mariya and Alexandras, Mihail (Applicant 14) and
Angela (Applicant 15), are now not even able to prove that they are Russian citizens.?

Mihail Arlauskas (Applicant 14), Mariya’s son, age 34, now lives with his mother-in-
law in a shack without plumbing and heating in Sovetsk City, 120 kilometers from the
city of Kaliningrad.* He does not have registration papers, and therefore is
unemployed. He also lives with his son, Mihail M. Arlauskas (Applicant 16}, the
grandson of Mariya Arlauskene, who is 15 years-old and also does not have any
registration papers. Mihail’s lack of registration means that his son Mihail M., cannot go
to school, and is therefore illiterate. It also means that he faces difficulties obtaining
medical care.”®

Angela Arlauskaite (Applicant 15) Mariya’s daughter, now resides with her children
Olga Arlauskaite (Applicant 18), age 8, and Vanya Arlauskas (Applicant 17), age 9, in
Kibartai in Lithuania.

3. Zhguleva and Alexandrovich Family

Nonna Zhguleva (Applicant 20), her son Dinari Arunovich Zhgulev (Applicant 21, age
8), and her mother Tamara Alexandrovich (Applicant 23) now live in a small shack in
the Moskovsky district, 16 kilometers away from the former Dorozhnoe village. Due to
the disappearance (see paragraph 48 below) of Margarita Matulevich (Applicant 24 —
sister of Nonna and daugbter of Tamara) whom the police presume to be dead,
Margarita’s daughter Lyubov’ Matulevic (Applicant 25, age 18) also lives with them.

The shack where they live is not legalized, meaning it does not comply with municipal
building codes and regulations and therefore cannot serve as a permanent home for
registration purposes.” It is a building constructed primarily of plywood, which is not
adequate for winter conditions.”” It contains only a small living room where Nonna
Zhguleva and her son sleep and an enclosed entry room that serves as a kitchen.” In the
annex to the house there is a separated space for Tamara Alexandrovich and her

2 See Supplementary Affidavit of Mariya Arlauskene, dated 15 Decomber 2010, attached as Exhibit 2,
at paras. 15, 17.

 Ibid., at paras. 7-9.

* Ibid., at paras. 18-19.

 Ibid., at para. 18.

* See Supplementary Affidavit of Leonas Iono Bagdonavichus, attached as Exhibit 1, at para. 9.

*T See Supplementary Affidavit of Nonna Zhguleva, dated 15 December 2010, attached as Exhibit 3,at
para. 8-9.

% See Exhibit 17, Photograph of Nonna Zhguleva (Applicant 20) and her son, Dinary Zhguley
{Applicant 21), in their room in a shack with a stove for heating, October 2009,



granddaughter, Lyubov’ (Applicants 23 and 25).% The poorly furnished rooms are
heated only by a stove. There is no bathroom inside the house.*

31. Nonna was able to register at a temporary residence, but this has now expired and she
has no registration papers. As a result, her son Dinary, who is 8 years-old, lacks the
means necessary even to prove his citizenship.™

32.  In 2009, Tamara Alexandrovich and Lyubov’ Matulevich paid a landlord so that their
passports were issued with a stamp certifying permanent residence at 31 Pushkinskaya
Str., Maloe Isakovo settlement, Gur’evskij District, Kaliningrad region, allowing them
to obtain registration papers.

33. The Zhguleva and Alexandrovich families are in financial distress and the applicants

feel insecure and helpless. They endure grave health conditions without regular access
- to medical care. Tamara suffered two heart attacks shortly after the demélition. Her

health remains extremely poor.** To obtain medical care, they would have to travel to
the district where they are registered.” The address is over 15 kilometers from their
shack, severely restricting their access to medical care as a practical matter, especially
in the winter, even though they are registered. The family obtains emergency medical
care by calling an ambulance and begging to be taken to a hospital.34 Tamara is now
able to access her pension benefits, and uses them to help to support the family, Other
than that, the family relies on occasional jobs, although this is difficult without
registration. Tamara also begs for alms in the streets, and they raise poultry and animals
in the yard.*

34. As described below, Nikolaj Ivanovich Alexandrovich (Applicant 22) died on 17
January 2008; and no information is available about Margarita Matulevich (Applicant
24), who remains missing and is presumed dead by the police.

4. Samulaijtis-Petravichute Family

35. For the past two years, Anastasiya Petravichute (Applicant 27) has lived with her
daughter, Ramina Arlauskaite (Applicant 29, age 13), in a shack in the area of
Romashka. They had previously lived in a shack in another community, closer to
Ramina’s school. However, the other residents forced them out after one year because
they arc Roma.*® Now, they live over one hour by bus from Ramina’s school.
Anastasiya and Ramina have managed to register at a small flat in Kaliningrad City
owned gy Anastasiya.”’ Anastasiya rents the flat out to tenants in order to suppotrt her
family.

* See Exhibit 16, Photograph of Tamara Alexandrovich in her bedroom, October 2009.

% See Supplementary Affidavit of Nonna Zhguleva, dated 15 December 2010, attached as Exhibit 3, at
para. 8.

3! Supplementary Affidavit of Nonna Zhguleva, dated 15 December 2010, attached as Exhibit 3, at
para. 10, 17.

2 Ibid., at para. 16.

3 Ibid., at para. 12.

¥ See Supplementary Affidavit of Nonna Zhguleva, dated 15 December 2010, attached as Exhibit 3, at
para. 11; Supplementary Affidavit of Lyubov’ Matulevich, dated 15 December 2010, attached as
Exhibit 4, at para. 8.

% See Supplementary Affidavit of Nonna Zhguleva, dated 15 December 2010, attached as Exhibit 3, at
para. 12, 20-21.

%% See Supplementary Affidavit of Anastasiya Petravichute, dated 15 December 2010, attached as
Exhibit 5, at para. 6, 9 and 11.

*7 Ibid., at para, 9-10.

* Ihid.
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Anastasiya’s brother Konstantin Samulajtis (Applicant 26) used to work as a security
guard for a private company. Konstantin Sanmlajtis and his wife Rada Viktorovna
Arlauskajte (Applicant 28) also live with Anastasiya in the area of Romashka.” They
used to live in a rented shack outside Kaliningrad City. They have not obtained
permanent residence registration and Konstantin is unable to work. They cannot register
because they have no permanent residence. He suffers from epilepsy and high blood
pressure, conditions which have grown worse since the demolition. Because he is not
registered, he has no medical insurance.® The family must struggle to pay for his
medical care.

5. Kasperavichus Family

As set out below, two members of the Kasperavichus family have died: Vitautas
Kasperavichus and Graf Kosperavichus (Applicants 30 and 32). As a result, Kristina
Kasperavichute (Applicant 33), age 11, is now living in the Kaliningrad orphanage.
Given the breakdown of this family unit, the location and address of the final member
of the family, Alexander Kasperavichus (Applicant 31), is unknown.

B. Consequential Deaths

Since filing the application to this Court, four of the applicants have died, one is
missing, presumed dead, and a further applicant is missing. The deaths and
disappearances of these applicants arose out of the circumstances in which their homes
were destroyed nearly five years ago, and the great stress, suffering, destitute living
conditions, and lack of access to appropriate medical care resulting from the Russian
authorities’ actions. Two of them died as a direct result of ill-health caused by their
living conditions.

In the original application it was argued that the lives of the applicants were endangered
by the destruction of their homes, owing to lack of adequate alternative shelter and
concomitant exposure to unsanitary conditions and harsh winters without access to heat
or medical care.” These circumstances persist unabated today, threatening the lives and
health of the applicants who continue to suffer from the effects of the demolition.

In March 2007, the applicants informed the Court of the deaths of Vitautas Mikolo
Kasperavichus (Applicant 30) and Anastasiya Alexandrovna Arlauskajte (Applicant
13). Since that time, two more applicants have died: Nikolaj Ivanovich Alexandrovich
(Applicant 22) and Graf Viktorovich Kosporovichus (Applicant 32). In addition,
Margarita Matulevich (Applicant 24) has been missing since just after the demolition of
the village and the police have indicated that she is also likely to be dead, The
whereabouts of Alexander Vitautovich Kasperavichus are also unknown.,

Death of Anastasiva Alexandrovna Arlauskaite {(Applicant 13)

Anastasiya Alexandrovna Arlauskajte was nearly seven months pregnant at the time of
the demolition. She was the 26-year-old daughter of Alexandras Arlauskas (Applicant
11} and Mariya Arlauskas (Applicant 12). She gave birth to her son, Alexander
Dmitrievich Arlauskas, on 18 July 2006, one and a half~-months after the authorities
destroyed her home.

The demolition of her home forced her to live in a makeshift tent in a field after she
returned from hospital with her newborn son, exposed to the elements, including

? Ibid., at para. 7.

* See Supplementary Affidavit of Anastasiya Petravichute, dated 15 December 2010, attached as
Exhibit 5, at para. 16-17.

* See Application, para. 15.4-15.8.



pouring rain.* Anastasiya’s health and that of her son were therefore placed in grave
danger. While living in these conditions, Anastasiya contracted a debilitating kidney
infection, which quickly worsened.” She died on 15 August 2006, one month after the
birth of her son and two and a half-months after the demolition of her house.*

43.  Asnoted in paragraph 24 above, Anastasiya’s father, Alexandras Arlauskas (Applicant
11) has been hospitalized in Lithuania for the last six months due to heart problems and
a heart condition which arose since the death of his daughter.

Death of Vitautas Mikolo Kasperavichus (Applicant 30)

44. Vitautas Mikolo Kasperavichus (Applicant 30) was 54 years-old when the Russian
authorities demolished the home that he built in Dorozhnoe village in 1964. He was
already in poor health at the time of the demolition, and his heart condition in particutar
deteriorated as a result of the stress he was subjected to after his house was
demolished.*

45.  After the demolition of his house on 30 May 2006, Vitautas Kasperavichus lived for a
short time with his sister in Dorozhnoe village, but then the authorities demolished her
house as well. He then went to live with a friend in a rented flat, as a resuit of which his

famil)ti/ was separated. Vitautas Kasperavichus died of stomach cancer on 14 December
2006.%

Death of Nikolaj Ivanovich Alexandrovich (Applicant 22)

46. Nikolaj Ivanovich Alexandrovich (Applicant 22) died on 17 January 2008 after a long
struggle against the illness he developed as a direct result of having to sleep in a tent
after the demolition. When he died he was 62 years-old. His daughter, Nonna Zhguleva
explains that Nikolaj developed acute bronchitis due to sleeping outdoors in a tent
immediately after the demolition, exposed to wind and rain.*’ According to an extract
from his medical record, Mr Alexandrovich appeared in the Municipal Central city
hospital of Kaliningrad on 16 January 2008 in a grave condition. He died one day later.
Postmortem examination revealed chronic obstructive purulent bronchitis and bilateral
basal pneumonia among other diseases.**

*

47.  Since the destruction of their home, Mr. Alexandrovich and his wife Tamara (Applicant
23) had been living in a critical and precarious situation. They moved from their tent in
the former Dorezhnoe village into an old train coach several months after the

* See Supplemental Memorandum, paras. 6-7; Supplementary Affidavit of Mariva Arlauskene, dated
15 December 2010, attached as Exhibit 2, at para. 1.

# See Supplementary Affidavit of Mariya Arlauskene, dated 15 December 2010, attached as Exhibit 2,
at para. 11.

*“ The applicants attached a copy of the death certificate to the Supplemental Memorandum as Exhibit
20.

* In para. 25 of his affidavit, submitted to this Court on 2 November 2006 as Exhibit 11, Vitautas
Kasperavichus explained, “The heaviest load was on my heart. I have heart problems that were very
exacerbated by the demolition.” See also Supplemental Memorandum, paras. 9-11.

% The applicants attached a copy of the death certificate to the Supplemental Memorandum as Exhibit
19.

7 Supplementary Affidavit of Norma Zhguleva, dated 15 December 2010, attached as Exhibit 3, para.
13.

* See Extract from the medical record No. 844 of Alexandrovich Nikolaj Ivanovich, attached as
Exhibit 6 (with English translation); Death Certificate of Alexandrovich Nikolaj Ivanovich series I-PE
No, 663361, attached as Exhibit 7 (with English translation).
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demolition. The train coach provided inadequate shelter from the elements, * yot they
were forced to live there for over a year, until Nikolaj’s death in January 2008,

48. Inhis affidavit, submitted to this Court on 2 November 2006, Mr. Alexandrovich
explained how his poor health was aggravated by the siress of losing his house and
living in uncertain shelters as follows:

“This situation could not be worse. I feel the smell of death. The winter is coming,
where can we go? Who can I ask for support, and when will this help come? We
need a decent life. I said that if I cannot find a way out, if I cannot get out of the
tent, then I swear to God, I will not be able to remain patient and watch my family
suffer so much, My wife and I will poison ourselves or we will pour petrol on
ourselves and burn ourselves. I also have a heart and cannot bear how my family is
suffering, It is just too much.”®

Death of Graf Viktorovich Kosporovichus { Applicant 32)

49, The second applicant to have died since the applicants filed their March 2007
Supplemental Memorandum and the fourth to die since the destruction of the village is
28 year-old Graf Viktorovich Kosporovichus (Applicant 32). Graf Kosporovichus was
killed on 1 June 2008, in the Moscow district of Kaliningrad region,” Information
about the circumstances of his death is unavailable.”* As set out above, Graf’s father,
Vitautas Mikolo Kasperavichus (Applicant 30), has also died since the commencement
of these proceedings,

Missing Applicant (Margarita Matulevich, Applicant 24)

50. Margarita Matulevich has been missing since shortly after the destruction of the village,
and is presumed dead. No information is available regarding her location or her fate.
According to her sister, Nonna Zhguleva, Margarita was sick at the time of the
demolition.” Their mother, Tamara Alexandrovich (Applicant 23), requested that the
police investigate Margarita’s disappearance and find her. The police responded that
Margarita is likely to be dead.” They demanded a bribe to investigate the matter
further, but the family could not pay.> Margarita’s daughter, Lyubov’ Matulevic
(Applicant 25}, now lives with other members of the family (see paragraph 29 above).

51.  'The circumstances strongly suggest that Margarita Matulevich may be dead. Her
disappearance followed the dispersal of the Roma applicant families that was caused by
the destruction of their homes in the village.

Missing Applicant (Alexander Vitautovich Kasperavichus, Anplicant 31)

52. The whereabouts of Alexander Kasperavichus are also unknown. He is the son of
Vitautas Kasperavichus and the brother of Graf Kosporavichus, both now deceased as

* Supplementary Affidavit of Nonna Zhguleva, dated 15 December 2010, attached as Exhibit 3,at
para. 9.

*0 Application, Exhibit 9, para. 28.

*! See Medical Death Certificate of Kosporovichus Graf Viktorovich series AC No. 059994 of

2 June 2008, attached as Exhibit 8 (with English translation); Death Certificate of Graf Viktorovich
Kosporovichus series I-PT No. 683145 issued on 4 June 2008, attached as Exhibit 9 (with English
translation).

%2 See Supplementary Affidavit of Leonas Iono Bagdonavichus, dated 15 December 20 10, attached as
Exhibit 1, at para. 20 (stating that, to his knowledge, the authorities did not investigate the murder).

%3 See Supplementary Affidavit of Nonna Zhpuleva, dated 15 December 2010, attached as Exhibit 3, at
para. 14.

> See Exhibit 15, Photograph of Tamara Alexandrovich helding a black-and-whit photograph of her
missing danghter, Margarita Matulevich, December 2010,

5 Ibid,, at para. 15.
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53.

54.

335.

50.

37,

described above. The fate of the Kasperavichus family dramatically illustrates the tragic
separation experienced to varying degrees by all of the applicant families since their
forced eviction from Dorozhnoe village. The only remaining family member known to
be alive is 11-year-old Kristina (Applicant 33), now living in an orphanage.>®

C. The Impact of the Demolition of Dorozhoe on the Children

The demolition of the village has had a particularly severe impact on the well-being of
the children. Like all the applicants, many of the children are forced to live in
inadequate housing, suffer from chronic illnesses and lack access to healtheare.
However, certain consequences of the demolition have caused additional hardship and
damage to the children of the village that is specific to their status as children, namely:
(1) the forced fragmentation of their families and (2) their lack of access to education.

Separation of children from their families

'The separation of the families which resulted from the demolition of their homes has
resulted in severe disruption to the family lives of all the eleven applicants who are
children, and also the daughter of Helena Bagdonavichute (Applicant 4, whose
daughter, Olya, was born in 2008, after the demolition) and Alexander Dmitrievich
Arlauskas, born 18 July 2006, the son of the late Anastasiya Arlauskene (Applicant 13)
and grandson of Mariya Arlauskene (Applicant 12).

Two children bave been taken into care, one of whom remains in Kaliningrad
Orphanage today. As the applicants informed the Court in March 2007, two children
were placed in the Kaliningrad Orphanage, Dom Rebjenka, as an immediate result of
the demolition of the village. After the death of Anastasiya Alexandrovna Arlauskajte
(Applicant 13) in August 2006, her family was unable to care for her newborn son,
Alexander Dmitrievich Arlauskas, because the family had been separated and her
parents were forced to live in temporary shelters. Mariya Arlauskene, Anastasiya’s
mother, applied fo become the legal guardian to Alexander and his brother Rustam
(Applicant 19), then aged 3, as their grandmother, but her application was denied
because she did not have proper registration papers, as a result of living in temporary
accommodation.’” As a result, Alexander was taken into care at the Kaliningrad
Orphanage, beginning on 2 October 2006.°® At a later date he returned to his family,
and he is now living in a shack with his brother, Rustam, and his father, 80 kilometres
from the rest of his family.

Vitautas Kasperavichus (Applicant 30} had initially cared for his granddaughter,
Kristina Kasperavichute (Applicant 33, age 7 at the time of the demolition), despite
being separated from his family. However, following Vitautas’s death it December
2006, Kristina was placed in the Kaliningrad Orphanage, where she remains today.”

All of the other children have had their family life disrupted by the demolition of their
homes and the consequent fragmentation of the Roma community of Dorozhnoe
village. Two further children have lost close family members as a result of the
demolition: Dimary Zhgulev (Applicant 20, age 8) and Lyubov’ Matulevich
(Applicant 25, age 18) lost their grandfather, Nikolaj (Applicant 22) and Lyubov’s

%6 See Supplementary Affidavit of Leonas lono Bagdonavichus, dated 15 December 2010, attached as
Exhibit 1, at para. 21-22.

57 Supplementary Affidavit of Mariya Arlauskene, dated 15 December 2010, attached as Exhibit 2,at
para. 14,

*¥ Supplemental Memorandum, para. 6-8, 17.

¥ Supplemental Memorandum, para. 11, 24; Supplementary Affidavit of Leonas lono Bagdonavichus,
dated 15 December 2010, attached as Exhibit 1, at para. 21,
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59.

60.

61.

mother, Margarita Matulevich (Dinary’s aunt, Applicant 24}, has disappeatred and is
presumed dead.

Four children have to live with only a handful of family members and rarely see their
other relatives because their families have splintered, unable to find adequate
permanent housing. Mihail M. Arlauskas (Applicant 16, age 15) now lives with his
father, 120 kilometers from his other relatives, including his grandmother, Mariya
Arlauskas (Applicant 12, who lives alone in Kaliningrad City) and his aunt, Angela
(Applicant 15, currently living in Lithuania with her children). Leonid Olegovich
(Applicant 8, age 12) and Nikita Alexandrovich (Applicant 9, age 10} spend half of
the year living with their grandparents, Leonas and Magdalena (Applicants 1 and 2), in
order to attend school. They seldom see their parents during these months. Ramina
Arlauskajte (Applicant 29, age 13} lives with her mother, Anastasiya Petravichute
(Applicant 27), and her aunt and uncle (Rada Arlauskajte, Applicant 28, and Konstantin
Samulajtis, Applicant 26), but she is far away from her other relatives.”

Finally, four children now live in Lithuania and rarely communicate with their family
members still in Kaliningrad. Ana Bagdonavichute (Applicant 7, age 6) and her sister,
Olya (born in 2008), live with their mother Helena (Applicant 4) in Lithuania. They
used to live under the same roof with Helena’s mother and father, Leonas
Bagdonavichus (Applicant 1) and Magdalena Bgdonavichene (Applicant 2). Vanya
Alexandrovich (Applicant 17, age 9) and Olga Alexandrovna (Applicant 18, age 8)
live in Lithuania with their mother, Angela Arlauskajte (Applicant 15), separated from
their grandmother, Mariya Arlauskene (Applicant 12), and her other grandchildren.

Limited access to education

The dislocation caused by the demolition of the village and the refusal of the Russian
authorities to register the residence of the applicants also has had a serious impact on
the ability of the children to obtain an education,

Four of the applicant children who remained in the Kaliningrad region after their homes
were demolished no longer attend school. Mihail M. Arlauskas (Applicant 16) is 15
years old and, as a minor, does not have any registration papers. He is illiterate because
he is not able to go to school.”* His situation is representative of many of the applicants’
children who cannot go to school because they do not have official residence or
registration papers. Rustam Arlauskas (Applicant 19), age 8, and Dinary Zhgulev
(Applicant 21), age 8, should have started classes this year; but neither of them has
been able to attend school because their parents lack registration papers.” Nonna
Zhguleva was told by school officials that her son, Dinary, “does not exist.”® Rustam’s
brother, Alexander Dmitrievich Arlauskas is turning 5 this year. According to their
grandmother, Mariya Arlauskene (Applicant 12), the two boys are “growing up as if
they live in a forest.”**

% Supplemental Affidavit of Anastasiya Petravichute, dated 15 December 2010, attached as Exhibit 5,
at para. 13,

51 See Supplementary Affidavit of Mariya Arlauskene, dated 15 December 2010, attached as Exhibit 2,

at para. 18.

S21bid., at para. 13; Supplementary Affidavit of Nonna Zhguleva, dated 15 December 2010, attached as

Exhibit 3, at para. 10.

81bid., at para. 10.
5 See Supplementary Affidavit of Mariya Arlauskene, dated 15 December 2010, aftached as Exhibit 2,

at para.l3.
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63.

64.
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66.

67.

Lyubov’ Matulevich (Applicant 25) is now 18 years old and has never attended school
as a result of the demolition of the village.®® Lyubov’ characterizes the situation of all
of the children succinctly in her statement to the Court: “The other children from
Dorozhnoe village, like me, will have nowhere to live now. They have no money. They
cannot afford studying, They have no future.”*

The education of a further three of the applicant children has been severely disrupted
because the demolition of their homes and separation of their families makes their
attendance at school difficult. For exampie, Ramina Arlauskajte, (Applicant 29, age
13), is forced to travel over one hour each way by bus to get to school. As a result of the
destitution in which they are forced to live, aggravated by winter weather conditions
and the distance from the school, she is ofien sick, missing two or three weeks at a time.
Her mother is of the opinion that she would not be allowed to enroll her in a school
which is closer.”’

In addition, two children had their education severely disrupted by the long distances
that they had to walk to get to school. Nikita Alexandrovich (Applicant 8, age 12) and
Leonid Alexandrovich (Applicant 9, age 10) are the children of Olegas Bagdanovichus
(Applicant 5, the son of Leonas Bagdonavichus). The house where Olegas
Bagdonavichus now lives is far from the local school. As a result, Nikita and Leonid
were rarely able to attend. In order to attend school more regularly the two children
must live during the winter with their grandparents, Leonas and Magdalena
Bagdonavichus, in their rented one-room flat near to Kaliningrad City, which is much
closer to the school.*®

This denial of access to education has a severe impact on the lives of these children. It
will further entrench the disadvantages from which they are suffering as a result of the
destruction of their homes, and as a result of the systemic discrimination against the
Roma which underpinned it,

III. REQUEST FOR PRIORITY TO BE GIVEN PURSUANT TO RULE 41

This case should be given priority due to the serious impact to date of the violations
upon the lives of the applicants, and the serious risk of ongoing and future harm to the
applicants, many of whom are children, caused by the continuing violation of their
rights under the Convention.

As set out above, and further to the March 2007 Supplementary Memorandum, the
applicants continue to suffer as a result of their violent expulsion from their demolished
houses through the deliberate and systematic actions of the Russia authorities. The
impact of these violations increases as time goes on. Living in inadequate temporary
shelters and separated from their family members, the applicants face grave
deterioration of their health. Four of the applicants have died, two of them as a direct
result of the conditions in which they lived (Anastasiya Arlauskajte, Applicant 13, and
Nikolaj Alexandrovich, Applicant 22). Two other applicants are missing, at least one of
whom is presumed by the police to be dead. The death of these applicants and the
separation of families have forced two children to be cared for in orphanages for
extended periods, including Kristina Kasperavichus, whose family has virtually
vanished since the demolition and who remains in the orphanage. At least four children

8 See Supplementary Affidavit of Lyubov’ Matulevich, dated 15 December 2010, attached as Exhibit
4, at para. 7.

% bid., at para. 9.

57 See Supplementary Affidavit of Anastasiya Petravichute, dated 15 December 2010, attached as
Exhibit 5, at para, 13-14,

% See Supplementary Affidavit of Leonas Tono Bagdonavichus, dated 15 December 2010, attached as
Exhibit 1, at para. 15.
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69.

have no access to education, and three have had their education severely disrupted, a
gituation which only gets worse as time passes.

The Court recently announced its “Priority Policy”, under which the highest priority
cases are those in Category I, which are considered “urgent applications”. These consist
of applications which involve “risk to life or health of the applicant, other
circumstances linked to the personal or family situation of the applicant, particularly
where the well-being of a child is at issue”. In the present case, all of these criteria are
met. The demolition of the applicants’ houses, the living conditions that they have since
been forced to endure, and the lack of access to proper medical services resulting from
their lack of registration papers poses a direct risk to their life and health. The
separation of families which was the foreseeable result of the demolition of the village
demonstrates that this case is linked with the family situation of the applicants. Finally,
this case directly involves the well-being of children, in particular as many of the
children from the applicant familics are currently denied access to education,

As a result of these exigent circumstances, in particular the danger posed to the lives
and health of the applicants and the ongoing impact on the rights of children, the
applicants request that the Court give priority to this case pursuant to Rule 41 of the
Rules of the Court,

17 February 2011

es A. Goldston
xecutive Director
pgn Society Justice Initiative
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Official Documents

Extract from the medical record No. 844 of Alexandrovich Nikolaj Ivanovich of
7 October 2009 from Municipal Central city hospital of Kaliningrad (with English
translation).

Death Certificate of Alexandrovich Nikolaj Ivanovich series I-PE No. 663361 issued
on 18 January 2008 by Special civil registration department of administration of
Oktyabrsky district of Kaliningrad City (with English translafion).

Medical Death Certificate of Kosporovichus Graf Viktorovich series AC No. (59994
of 2 June 2008 issued by the State Office of forensic medical examination of
Kaliningrad region (with English translation).

Death Certificate of Graf Viktorovich Kosporovichus series I-PE No. 683145 issued
on 4 June 2008 by Special civil registration department of administration of
Oktyabrsky district of Kaliningrad City (with English translation).

Photographs
Photograph of Kotov home, still standing, in December 2010.
Photograph of Hristeva home, still standing, in December 2010.

Photograph of former Dorozhnoe village where a factory now stands, December
2010.

Bagdonavichus Family

Photograph of Bagdonavichus family (from left to right): Magdalena Bagdonavichene
(Applicant 2) with Bagdanavichute Olya (daughter of Applicant 4, born on 21
October 2008) in her hands, Tamila Bagdanavichute (Applicant 6} and Teonas Iono
Bagdonavichus (Applicant 1) in a rented house in Lesnoe settiement, October 2009,

Photograph of Olegas Bogdanovichus (Applicant 5) and his son Leonid
Bagdonavichus (Applicant 8) in Leonas Bagdonavichus house in Lesnoe settlement,
October 2009.

Zhguleva and Alexandrovich Family

Photograph of Tamara Alexandrovich (Applicant 23) holding a black-and-white
photograph of her missing daughter, Margarita Matulevich (Applicant 24), December
2010.

Photograph of Tamara Alexandrovich in her bedroom, October 2009,
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Ex. 17. Photograph of Nonna Zhguleva (Applicant 20) and her son, Dinary Zhgulev
(Applicant 21), in their room in a shack with a stove for heating, October 2009,

Arlauskas Famil
Ex. 18. Photograph of Mariya Arlauskene (Applicant 12), October 2009,
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EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS

AFFIDAVIT OF LEONAS IONO BAGDONAVICHUS
15 December 2010

I, Leonas Iono BAGDONAVICHUS, do hereby depose and truthfully state the following:

1. My name is Leonas ITono BAGDONAVICHUS.
2.  I'wasborn November 16, 1950 in Lithuania,
3.  Ihave two nationalities; Russian and Lithuanian,

4.  Tam Roma by ethnic identity, I speak the Roma language, Russian and
Lithuanian,

5.  Iresided in Dorozhnoe village, Kaliningrad, Russia, from 1963 until June 1,
2006, when authorities demolished my home.

6.  More information about the demolition of my home and the immediate
aftermath of this action appears in my Affidavit, dated 4 August 2006, Exhibit 1

to the original Application to the Court, dated 2 November 2006, file number
19841/06.

7. After the demolition, we lived in an abandoned railway carriage for almost one
year. We had not other place to go, Then I bought a bungalow (“datcha,” in
Russian), which is like a shack or a slum, The walls are made of plywood and
there is no plambing or heating. Now, in the wintertime, it’s impossible to live
there and I rented a one-room flat for the school year, for the children, In
spring, we will go back to the shabby bungalow we bought. Five of us live
together: myself, my wife, Magdalena, and three of our grandchildren, Nikita,
Leonid and Tamila. My sons rent bungalows as well, in other parts of the city,

8.  We paid a landlord to use his address for our registration—an address where we
have never lived. We paid the landlord and the landlord gave us his formal
approval to give to the police when we registered. This was before the
authorities demolished our home in Dorozhnoe village. To get official
registration we had to use an address outside the village because the authorities
refused to legalize our house; even before the demolition, we had many
problems registering because we are Roma,

9. Today, many people from the former Dorozhnoe village are obtaining
registration by paying landlords because they no longer have any address
besides bungalows. It is not possible to register your address at a bungalow
because bungalows are just slums in the woods, which do not comply with
building regulations. The fact that we are Roma also makes even this irregular
registration more difficult. Tt took us 3 years to register my wife. Registration

Exhibit 1 (English)
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14.
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17.

is important becanse without registration of a legal residence you can do
nothing. You cannot have health insurance, you cannot apply for a job, and
your children cannot go to school. You are not a human being without
registration.

My daughter Helena and her two children, Anna and Olya (who was born in
2008, after the demolition) are living in Lithuania, The majority of us stayed
here around Kaliningrad. Before the demolition, there was enough space for all
of us. Now thete is not sufficient space for all of our family.

My son Olegas had o denounce his Lithuanian citizenship. He gave it up
because the authorities made him do so to keep his Russian citizenship.

My daughier-in-law, Natalia Antano, i3 in St. Petersburg to visit doctors about
her liver problems, These health problems are connected to the demolition.
She was not sick before the demolition and she’s been ill ever since. Iam
helping her pay for her doctor. We sold a cow and some calves so that she
could get some help.

Our health is not good at all, T have high blood pressure and one year ago
Magdalena had a heart attack, She also has neck problems because of the cold
and her nerves. Living the way we live now, after the demolition, our health
just keeps getting worse,

When we lived in the tent after the demolition, Leonid caught cold, but then it
developed into sinusitis. He had to have two operations this year for that. We
didn’t have to pay because it was in the children’s hospital, Unofficially, we
gave some compensation to the doctors, otherwise they would have not
operated at all, They didn’t ask for medical insurance at that hospital.

‘Our grandchildren are attending scheol regularly, They are not the best
students, but still, they never miss classes. That’s why I rented a flat near the
school. It wouldn't be possible otherwise. Before, they had te wallk 5

kilometers or take buses to get to school. So for the past two yeers 1 have
tented the flat,

The children of our community have been deprived of everything, Most of
them do not go to school. If you can make some kind of special, unofficial
arrangement, they can go to school, but they have no rights. Even when they
attend, they are there unofficially,

We are in a critical condition now, Our family is broken apart. The event
separated all of us and it deprived us of the means of existence. We are

comnpletely vulnerable, with no roof above us, living in the wind. We have
nothing.




Kasperavichus Family

18. The demolition has been especially destructive for one of the families of our
community: the Kasperavichus family. Virtually none of them are Jeft now. In
that family, both father and son died.

19. Iknow the father, Vitautas, died in December 2006, but I had not seen him
since the demolition.

20,  Graf, the son, was murdered in June 2008, We don’t know any detzils about
the murder. Why would the authorities investigate? Maybe his unofficial wife
would have known something, but she too has died.

21.  According to our information, the little girl Kristina is in an orphanage. We
don’t know where Alexander is either,

22. 1 can only relate what has happened to their family to the eviction. Bveryone
had to separate because of that. The family fell apart because of the eviction,
We used to have a large family, too, Now you see the result.

At BaraYN 206,
pd DATE

LEONASA. BAGDONAVICHUS

Kaliningrad, RUSSIA

1, Vladimir Luzin, am a Russian attorney who speaks and understands both English and
Russian. With my signature below, I attest to the fact that from 13-15 December 2010, 1
was present during the interviews of the OSI Justice Initiative clients in Kaliningrad,
Russia, including the interview of Leonas I, Bagdonavichus. I personally heard the
Russian/English interpreter, Eduard Kurilovich, translate into Russian accurately and
fully the English language questions of the lawyer, Laura Bingham, to the clients. Each
client’s responses were translated contemporaneously from Russian into English, The
contemporaneous and verbatim English translations formed the basis of each client’s
affidavit. Ithen personally translated these English affidavits verbatim and in writing
into Russian, The Russian transiations were read back to each client, I personally
confirmed with each client, including Leonas 1. Bagdonavichus, that every word in each
of their affidaviis was a correct representation of the statements they made to Laura
Bingham via the interpreter. Afier this process, each client signed his ot her name to his

or her English language affidavit as well as to the version that was translated info
Rusgian.

Ale 45 /72 f204s

VLADINER LUZIN DATE




B Esponeiicxnii Cyn mo npapam “ejioBexa

INCHMEHHBIE TIOKAIAHWS JJEOHACA HOHOQ BATJOHABUYYCA

15 nexabpx 2010

f, Jlepuac Momo BarjpoHasmuyc, HACTOSIIHM CBHICTEILOTBYIO H HOCTOBEPHO

3a8BIAND CNCAYIOLIEE,

Moe mms Jleonac Moro barnonasauyc.
ST popmiest 16 woabpst 1950 » JTutse.
Y mMens 5Ba rpaiIaHCTBa: poCCHHCKOe H IMTORCKOE,

o HaMROHANEHOCTY 5 HLITAH. S TOROPIO HA HBITAHCKOM, PYCCKOM H
JIKTOBCKOM A3BIKHX,

A npoxmsan B rrocenke Joposkaoe, Kamuruarpan, Pocens ¢ 1963 r. o |
nions 2006 T., KOTya RIACTH PaspyIIHIE MO ToM.

Bonee monuas HEbOpMAIS 0 CHOCE MOESTD JIOMA M HEMEJUISHHEIX
TIOCASICTRILIX HTOT0 TPEICTABISHA B MORX TIORA3anusax or 4 asrycra 2006 T,
nprnoxenre 1 K xanobe B Cyn ot 2 woabps 2006 r., soMep daltna 19841/06.

Hocne croca MeL KANTH B OPONIEHHOM MENE3HOIOPOAHOM BATOHYHKE TTOUTH
To%. Y Hac He OBIIC PYTOTO MECTA, 3aTeM 5 KYIFI Iady, KOTOpast HaloMaHATa
capail, Crems! Gbuin cxesanbl u3 (aseprr, Ae OBUIO BOLONPOBO/IA M OTOLNIEHHS,
Ceiinac B 3UMHEE BPCMA HEBO3MOIKHO JCHTEL TAM B 4 ApeHI0BAT
OJHOKOMHATHYIO KRAPTHPY BO BpeMsa yueOHOTO Toaa ans Aetel, BecHoH Mel
BOpHOMCH Ha Javy, KOTopyIo g Kyuuyl [laTepo uenopex muBeT BMECTE: I, MOA
skera MarmancHa, IBa MOMX BHYKS W pHyuKa: Huxwura, Jleonnr n Tammia. Mou
CBIHOBLS PEHAYIOT a9y TAKKS B JIPYIUX HacTsay Topoa.

MEI 3aTIMATHIE XO3AKITY, YTOOR HCTIONB30BATE ET0 A1pec IS PerHCTPAIHE, B
MecTe, B KOTOPOM MBI HHKOTJ(@ He e, MEI 3anIaTiiIH XO39UHY, H OH JaJl
HaM GOPMAITEHOS PA3PELICHHC TSl MIIHIEY, YTOOE IONyUHTE PETHCTPALKIO.
3TO0 CIYURHOCE O TOTO, KaK BIACTH CHECHK Halll joM B Hopowuoe. YToOw
DoNyunTs OPHARANEHYIO PETHCTPALMIO ME] HCTIOJE30BAIH aApeca 3a
NPEACHaME TIOCENKS, HOTOMY UTO BIACTH OTKA3IHCE IeTalH30BATE HALI JI0M,
H MBI HMEIIF: MHOTO IIpofinem ¢ perucTpaluei! m3-3a Toro, IT0 MBI IBIFAHe,

Ceropas MHOTHE T0/H #3 OBiBrero J{OposkHOT0 MONYYAIOT PErHCTPAIIHID,
IUTATS XO3AMEAM, IOTOMY UTO OHH GOJBITE HE MMEIOT 2JPECOR KPOMe Jad. ITo
HEROZMOMKHO 38peTHCTPHPORATECH HA JaUaX, IDTOMY 5TH AaHMK IPOCTO Capan
U3 JIcpeRa, KOTOPEIC HE OTBEUAIOT CrporTeNbHEIM Tpeborammsm, Ho dakr, uro
MBI IBIMEIHE, TAIOKE Ae)IeT TAKYIO PErHCTPALHIO 3aTpyIHTeIbHol, 1o

Exhibit 1 (Russian)
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TOTPeDOBANO OKOIC 3 JIET OT MeH:, YTOGE! 38PETHCTPAPOBATE MO0 XKEHY,
Perncrpanus Baxna, moToMy UTO Ge3 PEruCTPANME BB HE MOIKETS HEIATH
HE4ero. Bel He uMeeTe MEIULMIECKON CTPAXOBKHL, BB HE MOXETE OOpaTHTLCS 34
DONy4eHUEM puSOTH], BAIK IETH He MOTYT XOAMTS B ony, Bl - He genopek
6e3 cTpaxoBKa,

Mos gous Enera u 1Boe ¢e tetelt, Auna i Ond, KoTopas pogmiack B 2008 1.,
TOC/E CHOCA) JKUBYT B JIuTBe, BOIBIIMHCTEO HAC JKHBET 3TECh PSTIOM ©
Kamununarpagom. Mo croca G510 gocrarouno mMecra 1w seex. Ceifuac wer
JIOCTATOYHOrO MeoTa i Boalt mamel ceMbH,

Mot crie Oner oTkasayes OT THTOBCKOTO rpaxrancTsa, OH cenal 3To,
TOTOMY YTO BIACTH 38CTABKII CTO CIENATh 5TO, YTODEL COXPARMTE poccHiickoe
IPasKIAHCTBO,

Mos nepectia Haranus Anrano B Cankr-TlerepGypre, uToBE BCTpeTHTRCS C
BPATOM #3-3a 1po0IeM ¢ NEUEHEH0, 3TH IPoGIeMbl CBI3AHET CO CHOCOM HOME.
Ona ne Gonemna mo cHOCa, 310 HAYATOCH TOMBKO I0cKe croca. S moMoralo off
INATATE 34 JIeUeHue. MBI IPOAaIM KOPOBY M TOIAT, TAK YT0 OHA ONYHHAA
HEKOTOPYIO HOMOILE.

Hare 370poBse He 3 HOpsaKe. Y MeHs! BRICOKOE KPOBSIHOE JARICHHE, H IO
Hazan y Marnanens Oblt nugaprr, Y Hee Takke MpoGaeMs! ¢ Ineel H3-3a
XO0JI0Aa ¥ HepBOB. LIpoxoiias >kuTh TaK, KaK MbE JKHBEM CETOAH, TOCIE CHOCA,
HAIIE 3/I0POBBE YXYIHIASTCS,

Kora ms1 >xxumm B manaTke mocte cHoca JIeoHna IpocTyIrcs, | 910
passuioch B crHycHT. On ieperec yke ABE ONESPAMKE B HTOM Tofy, M
HHYCTO ¥e IJIaTHIR 32 310, IOTOMY YTO 970 AercKas DombHHUIA.
Heo(rupanbro MEE Ja)u HEKOTOPYIO KOMITGHCALAIO BpauaM, HHAYE OHH
BoobmIe 61 Be cramy oneprposath, OHE HE CIPATTHBAITH IIPO METHLIAHCKYIO
CTPaXOBKY B 37T0H GoJbHMALE.

MoH BHYKH HOCENTAIOT KONy peryispuo, OHE He caMble TYUIING YICHUKH,
HO Ha XOpolleM ¢UeTy, OHH HE IPOITycKaIoT samss. [losromy 1 apermonan
KBapTHPY pAIoM c0 mxoiol, Muaue s1o Ou1ao 651 HeBoaMOMH0, JI0 31010 OHH
XOPAIM NIEIKOM 5 kM ¥ ZoSHpalnich 210 1IoE! Aa apToGyce. TakuM oGpasom,
B TEHEHHE TNOCIEAHUX IBYX JIET 4 APEHIOBAN BTY KBAPTHDY.

Ao Haue#t OCIMAE GHiTE TMIIEHE! BCeTo, BONBIUMACTRO HX HE XOANT B
mxoity. Eenu B ModKeTe ¢lenars ocobyio Heo( HIHabHy0 AOrOBOPEHHOCTE,
OHE MOTYT XOJMTB B INKOIY, . - ¥ HHX HeT Iipan, Jlaie eclu osu
TPECYTCTBYIOT B NIXOJIC, OHE TaM HEOMHIHANLHO,

Mz B kprTHECCKOM HOMOMEHNIY ceitvac. Flaum cempr PacTIauCE,
Ciiyummimeecs pasyeuno BeeX Hae H AHNIHIC CPEjCTR K CYIIECTBORAHUIIO, MEI

IOJHOCTEIO YA3BUMEL, 063 KPLIIM Hajy HAME, JKHBS HA BeTPY. Y HAC HEUero
HeT,




Cemen Kacnepasuuye

18.

19.

20.
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22,

Croc umen ocoboe paspynmTensHOe BoselicTve 44 OfHy u3 ceMel oGIIHHEL,
Ha cemblo Kacmepasuayce, (PakTHUSCKH, HEKOTO He ocTaN0Ch cettuac, B aroif
CeMbe YMEDIE U OTell B ChIH,

A 3naz0. Hto oren, Burayrac, ymep B mexabpe 2006 1., 40 5 He BHIex ero ¢
MOMEHTAa CHOCA.

T'pad, cwin, Grin yGrT B M¥oue 2008 . MBI He 3H8EM OGCTOATEILCTR €ro
emeptH. louemy snacre e pacemenoBamu? Moxer ero HEODUIHATEHAN KEna
MOTJIA YTO-TO 3HATH, HO OHA TAKIKE YMEPIIA,

Cornacao namelt mrdopMmaruy Manerskas Kpucrura B Jlercxom nome, Mer me
SHAEM, T7Ie HaXOMATCs ANSKCRHND.

4L MoTy cBA3aTH TO, UTO CAYUMIOCH C 3TOH ceMbelf, TOILKO ¢o ¢rocoM, Bee

PazbeHHEHE! M3-38 9TOr0. COMBY PACTANNCE H3-3a CHOCA, ¥ Hac Grum
Goiinas cemps Taioke, Celfuac Bbl BHINTE PE3YILTAT.

S 7 ﬁm%? 22

JIconagMono Barnouasuuyc YTara

Kamunwnrpan, Pocous



EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS

AFFIDAVIT OF MARIYA ARLAUSKENE
15 December 2010

I, Mariya Savel’evna ARLAUSKENE, do hereby depose and truthfully state the
following:

My name is Mariya Savel’evna ARLAUSKENE.

1 was born in Dorozhnoe Village in 1958 and lived there until my home was
destroyed, on June 1, 2006,

My nationality is Russian.
1am Roma, I speak the Roma language and Russian.

I described the demolition of my home and the immediate impact of this action
on my family in my Affidavit of 4 August 2006. Today, over four years have
passed since I gave this statement and the situation keeps getting worse for us.

My family just moves from place to place now. We are homeless. We live in
different bungalows (“datcha,” in Russian) for a few months at & time and then
move on. These are just unoccupied cabins outside of the city. They do not
have heat, plumbing or running water. They are constructed of plywood only.
We ask diffetent people to give us shelter and help them around the house,
gardening and hatvesting, That’s how we support ourselves, Afier the
demolition, we used to live with the brother of my husband, Alexandras
Arlauskas, in a bungalow located in Maloe Isakovo, close to Kaliningrad City.
It was just a very small room and there were six of us there: my husband and
his brother, my three grandsons, and myself. Now I live by myself at a
bungalow that belongs to a kind woman, We help her in summertime and she
lets us live there during the winter. She is not family, just a kind Russian
woman. There are still good people around.

As always with bungalows, there are no conveniences and it’s very cold where I
live. There is a small heater, no toilet, nothing else, I live alone in this
bungalow. My husband is in the hospital and my children and grandchildren
live at different places.

1 was registered, but it was for the demolished village and therefore it has been
invalid since 2006, My husband has the same registration as myself. None of
our family managed to get valid registration after the demolition. We all have
Russian citizenship, but it’s difficult to register here, Our children are Russian
citizens, too, but they cannot prove it. We applied to different anthorities but
nobody would help us.

Exhibit 2 (English)
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My son Mihail’s registration was cancelied without his even being present, He
had registration in the village like the rest of us, but he lost it. The authorities
have cancelled the registration of many other people from the village when their
passports are expired, They did what they wanted to us. Today, the authorities
say they’ve been instructed not to make any efforts to help us; they say, “you
have no rights” and we are ot given a chance to be heard. No home, no job, no
registration. Now Mihail lives in the town of Sovietsk, in Kaliningrad region,
120 kilometers from the city of Kaliningrad.

My daughter Angela lives in Lithuania with her children, Vanya and Olga. She
decided to go because she has nowhere to live and she has dual nationality. My
other children and grandchildren do not have this option,

My daughter, Anastasiya Arlauskajte, died after the demolition and after giving
birth, in August 2006, When the demolition took place, we were just living in
tents on the ground. We slept there. It started to rain and there was 2 flood,
She was pregnant. Tt cansed a kidney infection. She told me that she had some
problems. She spent some time in the hospital and then gave birth to a child,
Alexander. Abouf a month later she died. Then we went to the hospital and
received the death certificate and it was related to the kidney problem that she
developed in the tents,

Anastasiya’s baby, Alexander, lives with his father in Cherniahovsky city, 80
kilometers from the city of Kaliningrad. Rustam, Anastansiya’s other son, also
lives there. Rustam used to live with me, but only in summertime. In winter, I
can’t provide for him. He has to live somewhere else, T go to see him
sometimes, when I can, He lives with his father,

Rustam does not go to school. He never started school. Without school, the
children are growing up as if they live in a forest. I want them to be well
educated so they will become decent people, But the school will not admit
them because we have no registration.

When my daughter died, I wanted to become the guardian of her childron and I
went to the authotity that provides children’s benefits, My application was
rejected because my registration is invalid. I cannot register becanse I have no
home o fixed address, They told me that I didn’t have a place to live. I have
nothing, and I cannot become a guardian, Now the children also live at a
bungalow and they cannot go to school, They told me we can’t give you this
right, because if a commission comes to check, we’ll have to prove that you
have all the necessary conveniences and you don’t.

My husband, Alexandras Arlauskas, has been in a Lithuanian hospital for the
Jast 6 months, He was born in Lithuania and has Lithuanian citizenship and a
passport. He has dual citizenship, I thiuk he got it after the demolition, but
after my daughter’s death, my memory is getting worse.




16, In Lithuania, the freatment is different, they have different doctors. They could
have treated my daughter better. At the time of her death, one had to pay for
her medicine, but we were very short of money. Here, if you have money, you

can get treatment. In Lithuania, there are relatives who are supporting my
husband.

17.  He has a nervous condition and heart problems, I think this is because we must
live separated and because of my daughter’s death, We are suffering from our
entire family’s problems. My husband and I have been separate for long
periods since the demolition. There is no way for us to live together in a tiny
bungalow. We have five grandchildren, For the grandchildren, we have to live
separately.

18. My other grandson Mihail Mihajlovich, is illiterate without access to
healthcare. His father, my son, Mihail Arlauskas, is unemployed because he
does not have registration papers. He cannot register because he has no legal
address, My grandson was nof admitted to school because his father is not
registered. He is still has not been admitted to school. He has no tights. He’s
not working, He is just living with his father, He has never gone to school.

19.  The conditions where Mihail and his son are living are similar to mine. They
are tenting a bungalow. They have no toilet or proper heating system, there is
Jjust a water well, 1 don’t know how we are living like this.

20, It was so cruel and aggressive what the authorities did to us. They have no
respect for human life, This has had an incredible impact on my family. We've
lost everything: our health, our family members. I've lost my daughter, I have
nothing now,

potrir 1672,7¢

MARIYA S. ARLAUSKENFE DATE

Kaliningrad, RUSSIA

I, Vladimir Luzin, am a Russian attorney who speaks and understands both English and
Russian, With my signature below, I attest to the fact that from 13-15 December 2010, 1
was present during the interviews of the OSI Justice Initiative clients in Kaliningrad,
Russia, including the interview of Mariya S. Arlauskene. I personally heard the
Russian/English interpreter, Eduard Kurilovich, translate into Russian accurately and
fully the English language questions of the lawyer, Laura Bingham, to the clients, Each
client’s responses were translated contemporaneously from Russian into English. The
contemporaneous and verbatim English translations formed the basis of each client’s
affidavit. 1 then personally translated these English affidavits verbatim and in writing
into Russian. The Russian translations were read back to each client, I personally



confirmed with each client, including Mariya S. Arlauskene, that every word in each of
their affidavits was a correct representation of the statements they made to Laura
Bingham via the interpreter. After this process, each client signed his or her name to his
ot her English language affidavit as well as to the version that was translated into

Russian.
AL 75/12/ 2070

VLADIMIR LUZIN " DATE




B Epponeficxuit Cya mo npapam 4e10Bexa

OUCHhMEHHBIE TOKAIAHVISI MAPHI CABEJNLEBHBI APJIAYCKEHE

15 nexabps 2010 rona

51, Mapns CapenbeBra ApiaycKeHe, HAaCTOSIUM CBHASTENbCTRYIO M OCTOBEPHO
3QBILTO CAEAYIOLEE:

1.

Moe ams Mapus CazellbeBHa ApiaycKeHe.

SI pormmack B mocenke Jlopoxsoe B 1958 roxy u mera raM A0 paspylueHus
moero goma 1 mroms 2006 roxa,

V' MeHA pocCHICKOe IPalFacTBO.
S MBIraHKa 10 HAMOHAIEHOCTH, S IOBOPIO Ha NEITAHCKOM H PYCCKOM S3BIKaX,

51 onMcana CHOC CBOETO JOME H HElOCPENCTBCHHOS BIMAHKE 3TOI0 COOLITHS Ha
MOIO ¢eMBI0 B ¢BomX ITHCEMEHNEBIX Toxasannsx oT 4 apryera 2006 roxa.
‘Teneppb npormno HoIes HeTBIPEX, JIET ¢ TEX HOP, KAK I CIeNana T ITHCHMeHHBIC
HOKA3QHMS, & CHTYAIIHI ¥ HAaC CTAHOBHTCH BCE XYKE,

Mosg cempa TENEPh OPOCTO KOFYET © MECTa Ha MecTo. MBI ocTammics 6e3 XpoBa.
MBI xABEM Ha PA3HBIX JAYAX, KOKIBIH Pa3 M0 HECKOILKO MECSIED, 8 3aTCM
TIcpeeskaeM. ITO BCETO JIHLG He3arsiThe Oy M 3a TpeasnaMu ropoza. B vux
HETr TeTlg, KAHAA3EME WK BOAOIpoBoaa. OHH M3TOTOBICHE! TONBKO 13
¢aneprl, TIpocun pasHEx mozel KaTh HAM IPHIOT ¥ IOMOTAEM MM 110 JOMY, Ha
oropoze | mpu cbope ypoxas. Tax MsI 3apaarsipacM Ha KH3HB, Llocne cHoca
TIOCEIKA MBI KM ¢ 6paToM MOero Myka Anexcanypa Apnayckaca Ha Jade,
pacrionoxennoii B Manom Veaxoro, Hefancko ot Kammuarpana, 3o Osuia
ouYer)s MANCHEKAS XOMHATA, & HaC TaM ORI IICCTEPo: MO MYy ¢O CBOUM
BparoM, TpH MOMX BHyKa H 4. Teneps 1 xury ofHa Ha Jade, NpHHamIeKaneh
onuoi poOpoit xenmure. Mpl moMoraeM e B IETOM, M OHA MOZBOIIST HaM
JATE TaM B Teuerye MEL. QB4 He IBIMeTCs WICHOM CeMBH, TpOCTO nobpas
pyccxas JxeiyHEa. JicTh €11e XOponme MOouy,

Kak ncerma Ha navax, HUKaKHX yA00cTs, B TaM, IHe s XKHBY, 0USHE XOJI0IHO.
Ecri, smebComsuoit oforpesarens, Tyanera Her, Hudero oossie. Ha atolf nave g
WUBY of(Ea. Moft My Hax0uTea B OONEHUIE, & MOK JETH H BRYKH EKHBYT B
Pa3HBIX MECTAX.

V Mens OBLI8 PErMCTPRINE, HO OHA DPACIIPOCTPAHIACE Ha PA3PYIICHHEL
TIOCETIOK, a mostomMy ¢ 2006 rojg craa HeAeHeTBRTEIBHOMN, ¥ Myia Taxas xke
perreTPANMs, KaK B y mers, Hukomy u3 malelt coMbH HE YIaN0Ch IOJLyIHUTh
TIONHOTISHHYIO PETUCTPANMIO IIOCHE CHocA IOCe)KA. Y BCeX HAC BCTh
TPAXIAHCTBO Pocenn, HO 2aperBCTPHPOBATECA 31ech TpyaHo. Hamm gerd Toxe

Exhibit 2 (Russian)
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ABISIOTCA IPpakIanamMu POCCHH, HO He MOTYT AOKas3aTh 370, Mel o0pamanucs B
PA3IMYHBIC OPTaHkl, HO HMKTO HaM HE IIOMCTaeT.

PermcTpamiio Moero ceia Muxaniia agHy THPOBaJH JaxKe be3 ero
yaopmuposanus, ¥ Hero OblIa perHCTpANHA B TOCEITKE, KaK y BCEX HAC, HO
OH €6 TOTEpsAL. BIacT OTMEHIIH PEIUCTPAIIO MHOTHX APYTHX JTIORCH 13
HOCENKa, KOTH8 HCTeK CpoK xeffcTBHS BX IacnopTon, OHHA AeNalH ¢ HaMK BCe,
uTo xoTenH, CeroAns BIacTH FOBOPAT, UTO OHK OBITM NPORHCTPYKTHPOBAHE
HHYETO HE JENaTh, YT00BI IOMOYE HaM, OHHE COBOPAT: Y Bac HeT mpaby, Ham
HE JAI0T BO3MOKHOCTE HIUero ckasaTs, Hu noma, 1 paboTsl, HH perucTpanu.
Cetiuac Muxaun xuser B Copercke Kammsurpanckoit obnacta, 120 kM or
Kammmmarpaga,

Mox mous Amxena suser 8 JInrse co CBOHME HeTeMH Baneit # Onbroit, Ona
PeIIia YEX&Th, IOTOMY YTO €l Heryie JuTh, A Y Hee LBOMHOE rpakaancTso. Y
MOMX APYIHX JeTel M BHYKOB TAKOH BOSMOMHOCTH HET.

Mos gous Aractacmy ApnayckafiTe yMepha II0CIe CHOCA MOCEIKA M THIOCIe
pomoB B aprycre 2006 roje. Ilocie cHOca TOCENIKE, MBI LT HPOCTO B
MANATKSX Ha senie. Mu tam o, Tlonen goxas, # 6rn noron, Oaa Orina
GepeMenHa. JTe IpEBenc K nodednod uadermn, OHa roBOPUIIA MHE, YTO Y
nee 6pimy nipodremsl. Ona NpoBeia HEKOTOPOES BpeMsl B GONBLPHIIES, 8 3aTeM
pommna peberka Anexcannpa. [Tpumepno gepes MecAn oHa ymepna. IToToM MbE
nony B GONEUMIY ¥ TOMYURIN CBHICTCIECTBO O CMEPTH, H 5T0 OBIIO CBS3aHO
¢ MOUKAMH, GOJie3Hb KOTOPRIX PA3BUIIACE ¥ HEE B MATATKAX,

Pebenor Anacracui ATEKCAEIp KHEET ¢ OTHOM B YepHaxoscke, & 80
xinomerpax ot Kamimuurpaya. Pycram, npyro# chiH AHACTACHH TAKKE XUBET
TaM. Pycram JKH ¢o MEOMH, HO 'TOJBKO B NETHee BpeM. 3HMOM S HE MOTY €To
obecrieunts. OH AOIDKEH IUTE B APyIoM MecTe. HHOT/A 8 ero HaBematwo, Korja
MoTy, OH JKHBET ¢ OTIOM.

B nikoiny Pycram ne xomut. B uikony HAKOTIa He XOAAT, Be3 mIKonst, AeTH
pacTyr, xak Gyxro B jecy, S xouy, aTo0K OHM OTYUHIH XOpolnee
ofpazoparue, CTANK TOPANOUHBIME IONLMA. HO B IIKONY UX HE ILyCTAT,
HOTOMY YTO ¥ HaC HET PEIHCTPAIIHH.

Korpa Mog ous yMepiia, 4 X0Teld CTATE ONeKYHOM CBOHX Jerell, noria B
opras, oGecneunsaronyi mocobua Ha eTel, Moo 3aSBKY OTKIOHMII, KOTOMY
9TO MO PErUCTPAAL HeICHCTRRTEHbHA. 5 He MOTY 3a8perBCTPEPOBATLCS,
TIOTOMY YTO Y MEHS HET A0Ma MM FOCTOSIHHOTe MEcTa KUTeabeTsa. Onu
cKazaiy MHe, UT0 ¥ MeHs He OBIIO MecTa A WH3HH. Sl Hidero He uMelo, 1 1
HE MOTY CTaTh OTeKyHOM. Temepsh JeTH XKHABYT Ha Jave, i OHH He MOTYT XOIHATL
B KONy, OBE cKa3aH MHE, YTO MBI HE MOMKEM JATH BaM 3T0 IIPAB0, TIOTCMY
IO, €CJH IPUIET KOMUACCHS JIJIS IIPOBEPKH, MEL JIOJDKHEET OyIeM JOKa3aTk, YTo
¥ Bac ecTh Bee HeobxomumMbie ya00CTRe, 4 ¥ BAC UX HET.




15.

16.

17.

18.

19,

20,

Moit My, Aekcanzpac Apayckac Haxomuiics B IRTOBCKOM GonbapIE
nocneyuue 6 Mecsnes, O pogmwicd 8 Jlwrse, Y HETO JIATOBCKOS MPAMKAAHCTEO K
TacTiopT. Y Hero ABoMHOS rpaaaHeTBo, MHES KAXETC, YT0 OH TONYYHI €0
TO0JIE CHOCA TIOCENKA, HO IOCIIE CMEPTH MOeH JHOUYepH, ¥ MEHS YXYAIHaeTCH
T1AMSTD.

B Jlutse neueHne Apyroe, y Hux xpyrue spaun, Onu G5l NEUWIM HOYE Ty4LIe.
T MOMEHT e¢ CMEPTH, HaI0 GBI WIATHTS 32 66 NEKAPCTRA, HO ¥ Hac Opu1o
OYEHb MAIIO JEHET, 34eCs, ClH eCT5 JCHBTH, MOKHO HOTYUHTE JeueHue, B
JIHTBE, €CTH POACTBEHHEKY, KOTOPHIS ORA3BIBAIOT NOMIEPIKKY MOEMY MYXKY.

OH B BEPBHOM COCTOSHUM, H Y Hero mpoG:ieMBl ¢ cepAmeM. 5 mymato, 510
TIOTOMY, 9TO MBI BEIHY)KOCHE! GBITE IKHTE TTCPO3HE ¥ H3-38 CMEPTH HKOUepH. Mul
oTpazaeM oT npodnem Beel Hamed ceMbH. MBI ¢ MyMKeM MXAIH PASHCILHO B
TEUSHHE JIUTERRHONO BPEMEHH HOCTe CHOCA TIOCEIKa. Mbl HMKAK He MOXKeM
JKHTh BMECTE B KPOIIEUHBIX Ja4aX. ¥ HAC NATh BHYKOB. Pann BHYKOB MBI
JOIKHEL SKHTH OTHENLHO,

Moii gpyro# BEyx Mrixaw: MuxaltToBry HerpaMOTHEIR U He HMEET JOCTYIa X
MEHMITMICKOMY 0BcnyskuBanmto, Ero oten, Mo# cra Muxaun Apiaycxac
BenpaGoTHEIH, MOTOMY YTO ¥ HEFO HET JOKYMEHTOR O perucTpaluu. On pe
MOKET 38pEruCTPUPOBETECH, TOTOMY YT0 ¥ HETO BeT OQUITHATLEOTO aIpeca.
Moero BHYyKA HC JOTMYCKAIOT B DIKOAY, HOTOMY YTO €1'0 OTCI He
3aperHCTpHpoRad, Bro 1o cux Hop HE 3aWHCIANE B IIKOLY. ¥ HeIe HeT Ipas.
Ox me pabortaer, O 1IPOCTO KHBET ¢ OTHOM. OH HMKOI/A HE XOTUI B NIKOJY,

VCIIOBES, B KOTOPHIX JCHBET MEXaHIT 1 610 CBIH, HOX0KE Ha MoH. Onu
ApeHJIYIOT gy, Y HYX HOT TyaJgeTa FIIM HOPMabHOH CHCTEMS! OTOINICHHS,
€CTh TONBKO KONoLeL. He 3HAI0, KAK MBI TAK JKHABEM.

To, 40 BAACTH CACTATH ¢ HAME, OBIIO TAK MECTOKO H arpeccyBEO. ¥ HEX HET
YBAMKSHNA K 4eNOBEYecKkol JKAIHH, DT0 0KA3AI0 OrPOMHOC BIAMHEE HA MOIO
CeMBbIO, MBI HOTEPAIH BCe: 30DOBEE, UICHOB CeMbH. S IOTEPAI CBOIO A0,
Ceiiuac y MeHs HEUero Her.,

A 7%:52 2o

MAPV CABEJIbEBHA APJIAYCKEHE

Kannausrpayx, POCCHA



EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS

AFFIDAVIT OF NONNA ZHGUILEVA
15 December 2010

I, Nonna Alexeevna ZHGULEVA, do hereby depose and truthfully state the following:

My name is Nonna Alexeevna ZHGULEVA.

T was born in Kaliningtad, Russia, on December 26, 1970,

My nationality is Russian.

T am Roma by ethnicity, I speak the Roma language and Russian.

I resided in Dorozhnoe Village my whole life until the authorities destroyed my
home in late May 2006. I lived in a house that I bought 19 years ago from
some other Roma residents for $3000. I lived there with my son, Dinary
Arunovich Zhgulev, He is now 8 years old, In a neighboring house, my
mother, Tamara Alexandrovich, lived with my oldest sistet, Magarita
Matulevich, and her daughter, Lyubov’ Grafovna Mafulevich,

[ have already given a detailed statement about the demolition of my home in
Dorozhnoe Village and the immediate aftermath, on 4 August 2006 (Exhibit 8

. to the original Application to the Court, dated 2 November 2006, file number

19841/06).

Right after the demolition we lived in tents where our homes used to be, but
that was a mess because people were coming 1o burn the tents and poison the
water in the wells, Some people used to come in masks and shoot near our feet
just to scare us. Drunken special police force came and threatened us, After
that, we were staying in empty bungalows, Then at some point the owner
would come and kick us out and we had to move,

My son, Dinary, and T have been living in the current bungalow (“datcha,” in
Russian) in the Moskovsky district of Kaliningrad for two years, We have no
alternatives. Bungalows are primitive cabins meant for camping in the sumnier.
They typically have no plumbing, no gas, and no electricity. They are poorly
constructed out of flimsy wood. Our toilet is outside and we get heat from the
stove. We asked some Russians to give us a place to live, to give us asylum,
but no one will help us. We should be able to stay where we are, but the
conditions are terrible, especially for the children. The walls have abgolutely no
insulation. It is so cold.

My mother, Tamara Alexandrovich, lives with us now that my father, Nikolaj,

died. She and my niece, Lyubov® Matulevich, live in a separate room. She
says that the bungalow is so cold that it is just like being outside, except

Exhibit 3 (English)
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without the snow. Before, they were living together in an abandoned train
coach.

I was registered in the Dorozhnoe village, but now the authorities bulldozed my
home. My temporary registration has expired. Ihave to pay a fine if the police
catch me with my invalid registration. Dinary is not admitted to school because
I have no rogistration. They say we do not exist. Ican’t register at the
bungalow where we live because bungalows are not considered permanent
homes. Icannot afford to pay a landlord to register me and my son. Now when
my passport expires, I will have no proof of who I am. According to the law, I
am required to renew my passport and passport photograph at age 45, but I will
not be able to if I am still living like this in a bungalow with no registration.

I am HIV positive. I have asthma, bronchitis, pneumonia and problems with
my kidneys, all of which are directly related to the conditions in which we have
been enduring since our homes were destroyed. I don’t have registration, so I
don’t have medical ingurance. I have to call an ambulance to get medical care.
I have to beg them just to take us to a bospital, In the hospital, they always ask
for a passport and registration, but I can’t get it because I am living in a
malkeshifi shack.

My mother and my nicce paid a landlord to allow them to register at an address
where they do not actually live. This is the only way to get registration. The
address is far away, at 31 Pushkinskaya Str,, Maloe Isakovo settlement,
Gur'evskij District, Kaliningrad region. Because it is so far, Tamara and
Lyubov’ cannot use the registration fo help with medical care. They wonld
have to travel to the region stated on her registration. The registration only
helps because Tamara will not have to pay fines for being unregistered and she
can access pension benefits.

My father, Nikolaj Alexandrovich, caught a cold because we were living in
tents in the rain. He had acute bronchitis. He had problems already but the
special policemen did very bad things, we were not able to eat. Just imagine a
sick man sleeping outside in the wind and rain with no heat in these coaditions,
He died on 17 January 2008 from these illnesses.

My sister, Margarita Matulevich, disappeared after the demolition. We still
don’t know where she is. I looked for her everywhere: the central market, the
railway station, We looked in hospitals, She was very nervous and was crying
while they were destroying our homes, she didn’t know whete to go with the
children. Our parents were old and helpless. The police were shooting at us.
Margarita was sick.

We talked to the police to try to find my sister, but why would the police help if
they were shooting us in the village? They would be happy if all of us
disappeared. When my mother made an application with the district police they
demanded a bribe, but how could we pay?
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Our mother, Tamara, had two heart attacks during this period, The
disappearance of my sister has been a crushing blow for her. She has continued
to suffer from high blood pressure and has been in and out of the hospital ever
since.

My son Dnary is 8 years old now. He has no citizenship because I can’t
register, He cannot begin school because I have no registration. For a child to
g0 to school, the parents must be registered, They told us our son “does not
exist.” The principal and the police told us that. When we showed them the
registration in the village, they say the registration is invalid. He helps me
around the house and stays with me. I try to teach him myself how to read and
write myself, but only & little, I can only manage a little,

Lyubov’ is the daughter of my sister Margarita. ‘When her mother disappeared,
Lyubov’ stayed with the family. She has been with us ever since. My sister
was sick and Lyubov’ didn’t go to school, she had some lessons at home.

Now Lyubov’ has no mother or father, Her grandmother has had two heart
attacks. She has no home, just an old bungalow in the cold. She has no
education. We would like to have a better life for her. She’s young and she
should learn like other people. But now we walk through the city and people
are happy that we are suffering, Our children sleep with their eyes open
because of the terrifying experiences of 2006, It has already been five years
and we are still wandering and homeless.

Now we support ourselves any way we can. [ have some geese, rabbits, sheep
and hens. I sell them for money. I wash people’s clothes. In summertime, I
have a garden. My mother begs for alms in the street and sometimes works as a
babysitter.

When they see that we are Roma and have no registration they say “no job for
you.” 1don’t know how to think about the future. We are just freezing in that
small house, We have no support, no help.

The impact is not just on our family. Our entire community has been
eradicated. We've been deprived of registration, of schools for our children.
We are homeless, We live in bungalows hoping not to die. Living without a
house is impossible, especially with children.

ZZGL N /85 J4, /0
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Kaliningrad, RUSSIA



1, Vladimir Luzin, am a Russian attorney who speaks and understands both English and
Russian, With my signature below, 1 attest to the fact that from 13-15 December 2010, I
was present during the interviews of the OSI Justice Initiative clients in Kaliningrad,
Russia, including the interview of Nonna A, Zhguleva, I personally heard the
Russian/English interpreter, Edvard Kurilovich, translate into Russian accurately and
fully the English language questions of the lawyer, Laura Bingham, to the clients. Each
client’s responses were translated contemporaneously from Russian into Bnglish, The
contemporaneous and verbatim English translations formed the basis of each client’s
affidavit, Ithen personally translated these English affidavits verbatim and in writing
into Russian. The Russian translations were read back to each client. I personally
confirmed with each client, including Nonna A. Zhguleva, that every word in each of
their affidavits was a correct representation of the statements they made to Laura
Bingham via the interpreter, After this process, each client signed his or her name to his
ot her English language affidavit as well as to the version that was translated into
Russian.

VLADBHARLUZIN DATE



B Esponeifickuii Cyx ©io IpaBaM 4eJ0BEKA

ICEMEHBHBIE MIOKA3AHISA HOHHB! AJEKCEEBHB] 31(I‘YJIEBOfI

15 nexabps 2010 roga

A, Honna AnexceesHa JKrynesa, HacTOSMKM CBHACTENECTBYIO K JOCTOBEPHO 3aIBIAI0
CICAYIOLEE:

Moe mms Horra Anexceepra JXrynepa.
S ponmnace B Kanueunrpane, Poconst 26 gexatpa 1970 T
Y MeHS POCCHICKOTO TPaMIAHCTRO.

S — mEraHKa Mo HALWOHATBHOCTH. 31 TOBOPIO Ha IHITAHCKOM H PYCCIKOM
A3BIKAX.

51 BCIO CBOIO JKH3HE IPOKABAIA B TTocenke JopokHOe, TIOKA BIaCTH He
pazpymei Mol nom B korue Mad 2006 rosa. A xmia B JoMe, KOTOpEIR
xymuna 19 et naszay y Apyrux ¥uTenel-piran 3a 3 Twic, 40MIAPOB, S xuia
TaM ¢ CBOMM CcHIHOM, Junapuem ApynoemaeM Jrynersiv, Celiuac emy 8 jer,
B coceameM sove, Mos Math Tamapa ANCKOAHIPOBIY MANA CO CBOSH cTapiIeH
cecTpoit Maprapuroit Marynesey u ee gouepsio Jio6opro 1'padosHoit
Marynesad,

S yixe parasia noapoOHKIC TOKA3AHMS, KACAIOIMECH CHOCA MOETO JOMAa B
nepesre Hopoxaoe u coberruit cpazy mocne atoro, 4 asryera 2006 roga

(Tlpunoxenne 8 x :xamobe 3 Cyx or 2 mosbps 2006 roxa, perucTpanuonmbii
nomep 19841/06).

Cpasy WOCIe CHOCE JAOMA MBI XHIE B NaJiaTKax, TS PAHINS HAXORMIMCH HaNTH
JOMA, HO TaM LIAPH X200, IOTOMY UTO IPHXOJIHITH JIOH, YT005] CHeYb
NANATKA H OTPABMTE BOLY B KOJtoax. IIpuXo iy Mooy B MacKkax. M CTRey
¥ HAEIAX HOT ¢ MENhio Hamyratk Hac, K HaM OpiXo)ilin H yIPOMKan] IHAHEIE
OMOBOBIEL T1OCHE 3TOr0, MBI IKMIIH HA IyCThX fadax. [Jorom, B Kakoi-To
MOMEHT, TIPHXO/THJ XO3KHH JRAYK, BHINOHAI HAC, i MBI OBIIM BETHYKICHBI
TICPeesIKATS.

Moit e J{yHapuil 1 7 ceiidac xupeM Ha nade B MockoBekoM paiioHe
KaivHIHTpaIA B TCUEHHE JBYX NeT, Y HAC HeT ApyruK Bapuanton. Jauu
NPEACTARIAIOT OO0 nmpuMuTHEILe GYIKH, PSIHASHAMCHHEIS SIS
TpOXHMBARK B ACTHES BpeMst, Kak [paBrio, B HUX HET HA BOJOIIPOBOLA, HA
T838, HA SNeKTprIecTsa. OHH II0X0 IOCTPOEHL! H3 TOHKOTO JepeBd. Tyaner na
VIMLE, 8 MBI TPEEMCS OT TUKH, VB IPOCHITH HEKOTOPBIX PYCCKHX JHOAeH
HPHIOTHTE HAC, HO HAKTO He TToMoraet. Ml TOIKHLE OCTABATECS! TaM, IIe MbI
ceifuac, HO YCIOBHS yxacHble, ocoferno mis aerelt, V cren abcomoTHO
HAKAKOU TeIUIOH3ONAIMHE. TaM TaK XONOHHO,

Exhibit 3 (Russian)
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Mos marts, Tamapa AneKcaHIpOBHH JKUBET celfuac ¢ HaMH, DOTOMY Y10 MO
oten; Huromait ymep, Oxa » Mos nneMsHERUa Marynesny JlioboRs xusyT B
OTACABHOH XoMraTe. OHA TOBOPHT, YTO HA JlaYe TAK XOJIOAHO, KaK Ka YIHIE,
TONBKO Oe3 cHera, Jlo 9TOT0 OHM AN BMECTE B 3a0pOINeHHOM BArOHUHKS,

Y mens Gpina perucTpanus B nocenke JopoikHoe, HO Tereph RIACTH
pacuzcTHIN OynsIo3epaMu Moit oM, Cpox melicTeus Moelt BpeMenkoi
PEruCTPaty Herek. S JomKHa nnaTtuTh mrpad), eClim MAIMIME T0NMACT MeHS
¢ HepeHCTRERTENBHOR perucTpanueit. JuHapus He 6epyT B LIKOXY, TOTOMY 9TO
¥ Menst geT perucTpampy. OHK roBOPAT, 9TO MBI HE CYmMOCTRYeT, A He Mory
3aPErHCTPHPOBATHCA HA Jlade, T MBI MUBEM, IOTOMY YTO Aa9H HE CURTAIOTCS
MOCTOSHHBIM KHNTBEM. S He MOTY O3BONATE cefe 3aInaTHTs KaKoMy~HuOY b
X03MEY, ITOOEI OH 3apETUCTPHPOBAN MEHS M MOEI'0 ChIHA. Teleps, Korma cpok
JIGHCTBUA MOET0 NAcIopTa 3aKaHUMBASTCA, Y MEHT He DYAET JOKa3arenncrs
TOrD, KTO . B COOTHETCTBHH C 32KDHOM, A 003aHa IIPOTETE AchcTere
TaciopTa B o6HOBHTE (hororpaduio B macnopre B Bospacte 45 ner, Ho He
eMory, ecim Oyy | FaNbINe MPOIABATE Ha Jaue Ges perucTparnm.

¥ mens BUY. ¥V meus actva, 6pOHXHT, THOBMOHHAS TIPOGIEME ¢ NOUKaMH,
KOTOPBIE HANPAMYIO CBI38HEL C YCIOBHAMH, KOTOPEIE MBI TEPUETIH H3-34
paspymeHss CBOMX JoMoB. B anperne, 1 Osura B Gonsuane. Y MeHs HET
PErHCTPALFH, TIO3TOMY HET A MEAMLIMHCKOH crpaxosxy. Mue mpuxonmrcs
BBI3BIBATH CKOPYHO TIOMORTG [T IOJYICHHS MeJHIMHCKOH novorE. S ymomnao
HX OTBE3TH Hac B OonpHuIy. B GonbHiie OHE RCETAA CIPAITHBAIOT IACTIOPT K
PETHCTPALHIO, HO S HE MOI'Y TIOILYIUTh, HOTOMY MTO 4 JKHBY BO BpEMEHNOM
nagyre.

Mo MaMa X IUIEMIHHANA 3aIUIATHN XO3AHEY CHEMHOTO XKHIBI, 4YToO5I OH
TIO3BONIHJI HM 3APETHCTPHPOBATECA IO BEPECY, 0 KOTOPOMY OHH (aKTHHECIH
He WHABYT. JTO GAMNCTBCHHEIH CIIOCO6 MONYHeHNs PETECTPAIME. DTO JAICKO,
anpec: yi. Ilymxnnckan 31, noc, Manoe Ycaxoso, ['yprerckuit pation,
Kanununrpanckas obnacrs. HM3-3a Toro, wro aTo Tak jgajiexo, Tamapa u
Jhob0oBE HE MOTYT BOCIIOMB30BATECA CEOSH PErUCTPanBeH IS IOy SeHHS
MeAMIHHCKOH roMoru, Mm upunuiock ObI eXaTh B palioH, YKa3auusiil B
PETECTPAIME. DTa PErHCTPALES ITOMOTaAeT TOABKO TeM, aTe TaMape ge
TIPHXOMUTCA IUIATHTE IITPAYYEL 38 OTCYTCTBHE PETHCTPALINM, ¥ MOXKHO HONYYATE
TeHernoHEoS 00SCIICUCHHIE, '

Moii oren Huxoxeil AnercalfpoBud OpOCTYIHIICH, TIOTOMY UTO ME] JKYITH B
TIANIATKAX TT0J] OK/teM. Y HEero ObiI ocrpuiit GporxuTt. ¥ Hero yxke Gpmiu
IPeHIIeMBI, HO OMOHOBIBL JIETAIH CTONBKO IIOXHX MOCTYTIKOB, 910 Y HAC He
OBLIO BOSMOIKHOCTH JAdKe NPRHAMATE rumty. TomsKo mpefeTanbre cebe
OOIBHOro, CHANEro Ha YIHUES B TOXK/IE Ha BeTpY, 6e3 OTOIICHHA B TAKHX
yenosusx. On ymep 17 suraps 2008 roga ot s1ux GonesHei.

Moz cectpa Maprapura Marynesrg Beuesna mocie croca rocenks, Msi o cux
1OP HE 30aeM, I1e oHa, Sl HeKana ee MOBCIOLY: Hel LSHTPAIEHOM PHEKE, M.,
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porsaie. Mexamn B Goimranax. Oxa cueHb HepBHMYANA ¥ IINakana, KOTOR OHE
YHEYTOMKAIA HAIIH A0MA, He 3Has, Kyxa uird ¢ AeTeMH. Harmm pogurenn Ssuin
craps 1 Gecromorer. Mumuims erpeisina o naM. Maprapura 6bima GonpHa,

MEI 00paInaiech B MEITHIHIO, YTOOH! IOIEIIATECA HaliTH MOIO CE8CTPY, HO C
xaKoi craTd MM GyNeT TOMOTaTh, SCITH OFM CTPEIAIN 10 HaM B IIOCEIKE?
Omp ObLIE OB1 pasibl, ecTH OBl MBI Bee Houesny. Koraa Mos Mama ciienana
3QMBJICHHC B PAMOHHYIO MIJIHIHIO, OHH TPeSOBAlM B3ATKY, HO K&K MEI MOLTIH
SAIDIATETE]

V namei Marepy Tamapei 65010 I8 HEDAPKTa B TEYEHHE 3TOTO BPCMEHH.
HcuesHOBCHHE MOeH CecTpEI CTAN0 LTI HES CORPYIIMTSNLHEM yaapoM. OHa
NO-IPEIHEMY CTPAJACT OT BRICOKOTO ERIEHHS, H C TEX Y0P HECKOMLKO Pa3
nonanana 3 OONEHANY,

Moemy cery Jlunaputo ceiiaac 8 neT, Y HEPO HET IPAMKIAHCTEA, HOTOMY YTO 5
HEe MOTY €ro 3apeructpupoare, OH He MOMET NOHTH IIKOAY, NOTOMY UTO 5 HE
MOTY TIOAYUMTE perueTpanpio. Hrobsr peGeHok XOMuI B HIKOLY, POTHTEIH
XOIDKHEI ORITE 3apeTECTPHPOBAHEL. (OHE CKAZAIH HAM, UTO HAI ChIH «HE
CYIISCTBYETY. DO CIasall HaM JMUPEKTOpP IKOIbI  MITHIEd. Korna MbI
TIOKA38)H AM PETHCTPEAIFIO B TIOCEIKe, NOBOPAT, 3TA PSrHCTPaIIy
wenelicTeuTensHa. OH JOMOTaeT MHE TI0 JOMY M JKMBET ¢o MHOM. A crapacs
HAYYHTh Ero YMTATh H HCATE CAMa, HO TOJIBKO HeMHOoro. S Mory mmus
HEMHOTO,

Jhobors — a0 no4b Moeii cecrpel MapraprTsl, Korpga ee Math ucdesna,
JIioGork xuna ¢ cempeit, Ora KHBET ¢ HaMmit 1o cux nop, Mox cecrpa Gpina
Gosbaa, B JoboBE He XOmHIA B WKOLY, ¥ Hee OBIIM HEKOTOPHIE YPOKK Ha
BOMY.

Teweps y JiioGoBY HeT Hi MaTepk, HH oTIa, ¥ ee 0abyuwxu Gr1o npa
undaprra. Y Hee HeT IoMa, TONRKO ¢Tapas Jiada B xonozna. OHa He Iony3ua
oGpasosanst, Msr xorenu Gst, wro0n y Hee Opina du3Hb Tyame, OHa Monomas
7 JIOIOKHA YIRTECH, Kak apyrue gopd. Ho cefiuac MBI BAEM 0 TOPORY, 4 JIOAK
PALYIOTCH TOMY, ITO MBI CIpafacM, Haim qeTr cuaT ¢ OTKPEITEIMA Ta3aMH
H3-3a yakacHbIX coOrrTaH 2006 roza. Vike TPOINIO TATE JIET, 8 MBI BCS
CKHTAEMCA GC3TOMHEIC.

Tenepr Mo1 3apabarsiBacs MOSHLIMH JOCTYNHEME crioco0ami. Y MeHsa
HECKOILLO Tyceif, Kpoiukos, onell H Kyp. A nponato ux. Creparo ofexny
Npyrux Jopeit, B nerHee BpeMs, v MeHs ecTh ¢af. Mos Marh MPOCHT
MBHOCTHIHIO Ha YIHIE, & FHOTIA paboTaeT cunearo ¢ peberkom.

Korya om¥ BHELT, UTO MBI Iibrane Ge3 perHCTpanue, OHH ToBopat: « g sac
paborer He OymeT». A He 3HAIO, UTO LyMaTh o Dysymem, MEI IPOCTO 3aMep3aeM
B 9TOM MANCHEKOM JoMe, Y Eac HET MOJIESDKKH, HAKAKOH TOMOLIH,
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3aTpoHyTa HE TONLKO Halla ceMbs. Beg Hamma obmaHa OpNa MMKBHIMPOBAHA.
Mp1 GrTH NFIIEHE! PEIHCTPANME, 10N AN CBORX AeTel, Mu ocTamuck Ge3
KpoBa. JXuneM Ha navax, Hagedch He ymepers, JKrsHs O3 A0Ma HEBO3MOKHO,
0cO0EHHO © ZETEMH,
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HOHHA AXT'VJIEBA HATA

Kamgauurpan, POCCHA




EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS

AFFIDAVIT OF LYUBOV’ GRAFOVNA MATULEVICH
15 December 2010

L, Lyubov’ Grafovna MATULEVICH, do hereby depose and truthfully state the
following:

p—
-

My name is Lyubov’ Grafovna MATULEVICH,
1 was born on April 10, 1992, in Kaliningrad, in Dorozhnoe Village.
I am Roma by ethnic identity. I speak the Roma language and Russian.

The police demolished my house when I was 14 years old. We have lost our
house. My grandfather died. My uncle got sick. My mother disappeared, She
was sick, and scared and people were shooting, After that, she just disappeared.

We have no home now, There is no place to live. I live with my grandmother
and my aunt in a bungalow made of plywood, These bungalows are just cabins
that people use in the summer for camping, It’s really just a shack in the
woods. It’s hard and cold there in the winter, There are no conveniences: no
gas, no toilet, no running water, no heat besides the stove,

1 am registered with my grandmother at 31 Pushkinskaya Str., Maloe Isakovo
settlement, Gur'evskij District, Kaliningrad region, but it is not our home, We
paid a landlord so we could use the address to register because we cannot
register at a bungalow like the one we live in.

I cannot read Rugsian well, because I had io teach myself, I have never
attended school. If our village wasn’t demolished, I would have gone 1o school
one day. I wasill and my mother was ill at the time of the demolition. I would
have started night school if we could have stayed in the village.

1 still have health problems. I have insurance, but it expired, I cannot renew it
because my registration is at an address far away from where we live, We can’t
afford to make the trip there to see a doctor, If I needed a doctor now I would
just call an ambulance and go to the emergency room. It’s my only option,

The other children from Dorozhnoe village, like me, will have nowhere to live
now. They have no money. They cannot afford studying, They have no future.

L4 14, 1270
OV’ GRAFOVNA MATULEVICH DATE

Kaliningrad, RUSSIA

Exhibit 4 (English)



I, Vladimir Luzin, am a Russian attorney whoe speaks and understands both English and
Russian, With my signature below, I attest to the fact that from 13-15 December 2010, I
was present during the interviews of the OSI Justice Initiative clients in Kaliningrad,
Russia, inchiding the interview of Lyubov’ Grafovna Matulevich. I personally heard the
Russian/English interpreter, Eduard Kurilovich, translate into Russian accurately and
fully the English language questions of the lawyer, Laura Bingham, to the clients, Bach
client’s responses were translated contemporaneously from Russian into English. The
contemporaneous and verbatim English transiations formed the basis of each client’s
affidavit. Ithen personally translated these English affidavits verbatim and in writing
into Russian. The Russian translations were read back to each client. I personally
confirmed with each client, including Lyubov’ Grafovna Matulevich, that every word in.
each of their affidavits was a correct representation of the statements they made to Laura
Bingham via the interpreter, After this process, each client signed his ot her name to his
or her English language affidavit as well as to the version that was translated into
Russian.
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B Esponettexnii Cya ne npasamM yesoBera

HUCEMEHHBIT HOKA3AAWS IOBOBb I'PA®OBHBI MATYJIEBY

15 nexalps 2010

51, JhoGoss [padorra MaTyiepud, HaCTOAIHM CBHICTEIBCTBYIO M IOCTOBEPHO

35ABJIAIO CASIYIOIEE,

Moe ums Jirobors Ipatorra Matynepny.
Apomunacs 10 anpens 1992 r., 8 Kermuanrpage, nocenke opoxaOe,

A- HBITaHKa [I0 HaNHOHaJIBEHOCTH. b1 FOBOPEO HA IBIT&HCKOM H PYCCKOM
A3BIKaX.

Mumunus paszpyroia Mot goM, korma Mue 6uito 14 ner, S nrmunack Haero
noMa, Mot nenynixa ymep. Mo st 3a6oiren. Mos mama ueuesna. Ona Geuna
OOIBEHOM, B OUEHh HCITYFaIath, KOTIg JMI0H Hadalll c1penats, [Tocne storo
OHE UCHESe3IId,

Mm1 He ¥MeeM goMa celtuac. Herae scuts, S sy ¢ Mool 6abymkodt 1 Moel
Tereil Ha JaJe, cAenanyoi 13 hasepsn DTH Jaun 3TO IPOCTO JOMUKH, B
KOTOPHIX JIEOAH IPOBOJAT BPEMST JIETOM. :IT0 NeHCTBUTENEHO IIPOCTO Capaii u3
nocox. 3unvolt Tam TOKeno M Xomoauno, Her ynobers: ner rasa, Tyaiera,
BOJIONIPOBOJA, OTOIIICHHS KPOME IISUKH,

S sapermcrprposana ¢ Moe 6abymroi no appecy: IlymikuHokasg ymaua, 31,
cesio Manoe Hcaxoso, I'yprepckiil pation, KanuemHTpagckas ofxacTs, HO 910
He nam jioM. M mnataM Xo3sHy, 9ro0E MOIKEC GBII0 HCI0NB30RATE NAHHEIH
aJipec N4 PeryucTPAIMH, IIOTOMY YTO MBI He MOJKEM 3aperHCTPEPOBATECS HA
Jade, B KOTOPOH MBI JKABEM,

51 He Mory YHTaTE HO-PYCCKH XOPOIIO, NOTOMY 4TC I — caMoyqka. S Huxorma
He XoAuAa B nmorry. Benu wama gepesnst He GbUIa paspynicHa, To 8 01 nonua
B Koy, 5 6onena, 1 MOX MaMA TOME BO BPeMs CHOCE [l0MOB, 51 morna Onr
3QHMMATECS B BedepHeH mcole, ecli Gkl MBI MOLUIH JKHTD B NEPEBHE,

Y MEHH IIO-XIPEeIKHEMY IPOGIEMEI 0 3LOPOBEEM, Y MEES €CTh METMITHACKES
CTPAXOBKE, HO CPOK e¢ JeHCTBHSA 3aK0H4uNcd. S He MOTY BO300HORHTE e,
IIOTOMY WTO MECTO MOEH PeruCTPariy HaXOIHTECH JaNeko OT TOT0 MecTa, T
5 KEBY. Y MEHS HET BOSMOMHOCTH OTIPABUTECS TYEA, 410051 YBUIESTE Bpata,
Ecnu MHe HY)KEH Bpay, f BRI3KIBAIO CKOPYIO IOMOITE, YTOOB! OIYUHTE
SKCTPOHHYIO ITOMOING. 3T0 8AHHCTBEHHAS MO BOZMOXKHOCTD.

Exhibit 4 (Russian)



Jpyram feTsm us JIOpONKEOTo, KaK g, HErje Xurh cefiuac, Y HuX HET CpeacTs.
Ony He MOTyT YuThesl. Y HHX HET Oyaymero.

@W 15,1210
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Kanmrunrpagy, Pocens



EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS

AFFIDAVIT OF ANASTASIYA SILVESTRAS PETRAVICHUTE
15 December 2010

I, Anastasiya Silvestras PETRAVICHUTE, do hereby depose and truthfully state the
following;:

1. My name is Anastasia Silvestras PETRAVICHUTE,

2. Twasborn in Dorozhnoe Village, on February 16, 1975, and lived there all of
my life. On May 30, 2006, my home in Dorozhnoe Village was destroyed and
burned by the Russian special police.

3. IamaRussian citizen. Iam of Roma ethnicity. I speak Russian and the Roma
language. '

4, 1 am not married and T am not employed,

5. More information about the demolition of my home and the immediate
aftermath of this action appears in my Affidavit, dated 4 August 2006, Exhibit

10 to the original Application to the Court, dated 2 November 2006, file
number 19841/06.

6. We are now living in the garden society of Romashka, A “garden society” is a
place where local people build small, primitive cabins to camp in duting the
summer, These cabins, or bungalows (“datcha,” in Russian), are constructed of
thin plywood, with no insulation. They are not true houses and they do not
comply with any building codes, It is probably better to call them a shack.

7. 1live in a small bungalow with my daughter, Ramina, my brother, Konstantin
and his wife, Rada. The whole space is 4-by-6 meters, We have lived there for
two years. We burn wood in the oven for heat and we frequently have
electricily problems. Sometimes we have no electricity. All facilities are
outside, including the well and the toilets,

8. We are far away from most of our relatives and our former community in
Dorozhnoe Village. It takes a long time to get to the bus stop, and a long time
to go anywhere by bus. We have to get up at 6 a.m. to take Ramina to school.

9. Weused to be in another garden community after the demolition of our home.
This was closer to Ramina’s school, We were there for one year. The other
people living in that community did not want us there because we are Roma.
When we moved there, I did not have all the necessary papers to show that T
had purchased our bungalow. They did not want me to be there. They wanted
to kick us out right away. When I showed them the papers we had, they
switched off the power and said that only when you have all your ownership

Exhibit 5 (English)
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documents will we give you power again. Our power was off for weeks ata
time,

I remember several times when Raming wanted to take a walk outside the
community and our neighbors-—adults, not other children—would not allow her
1o do so. They didn’t allow it because she is a Roma. I had no choice but to Jet
them treat my daughter this way. I did not want to make the conflict more
acute, We knew the Chairman of the garden society did not want us there, so I
tried to soften the conflict as much as I could, We tried to be invisible,

We had difficult times in the winter, [ was alone with Ramina and without my
brother, The bungalow nearly burnt down because of the stove, Aftor that
year, I sold the first bungalow and we moved to a tiny flat, which I own. Iam
registered there at 5 Koshevogo St., Kaliningrad City. This is the only way we
can be registered. It is not possible to register at o bungalow becausc these are
nof considered to be permanent homes, T must be registered somewhere
though, as this is the only way that Ramina can continue to attend school. I still
own the flat, but I rent it out to tenants and use the money to support myself and
my davghter, We moved to where we live now to be with my brother,

I'wouldn’t say our current home is better. We are trying to remain anonyrmous
there so we will not have problems again with the neighbors. It is just bad for
different reasons. The living conditions are the same: 1o walter, no heat. It’s
far away. We don’t see our relatives. It’s more difficult to get anywhere,
including Ramina’s schoo! and the hospital. But we are at least closer to my
brother Konstantin, We never see our other relatives,

Ramina lives very far away from her school, her friends and her relatives. We
travel over an hour each way to take her to school each day, I cannot enroll her
in another school because she would have problems being admitted. When we
lived at the other garden society she already went through the first year. Idid
not want to take her to another school because everyone was used 1o her and
they let her continue her studies there for now.

Ramina’s health is not good since the demolition, Every year during the winter
she develops a chronic sinus infection because we have no heat, I think these
problems are directly related to the demolition of our home, Just after our
home was destroyed the conditions were very difficult and Ramina got a cold
and this cold developed into a more chronic disease. T was alone and on my
own and had to take care of heating, Things have gotten worse ever since, She
misses many days of school now. She has o be away 2-3 weeks at a time
because of her health. She is siarting to lag behind her schoolmates,

We have also had problems getting citizenship for Ramina. She is 13 years old
now, but only became a Russian citizen one year ago. She had registration, but
no citizenship. Ihad to stand in line for days, even though I am a citizen and

was always a citizen, As far as I know, the legislation requires that if a mother




is a citizen her child should be a citizen automatically, I got no explanation and
the authorities didn’t tell me anything, They could do anything they wanted.
Now that it is common knowledge that our village was destroyed and our
homes were taken, people just close the doors in our faces,

16. My brother Konstantin has also been sick. He was ill before the demolition and
since then his health has only grown worse. He has high bloed pressure and
epilepsy. He cannot work because of his health and because he has no
registration, Hven at the time when he didn’t have so many health problems, it
was difficult for him to find a job. This is common for all those who lived in
the village. It became worse after 2006, He worked before and for about 2
years after the demolition, but the conditions where we live have taken a toll on
him and ultimately he could not continue.

17. Konstantin is in a hospital now and he has no insurance policy. He has no
insurance because he is not registered. He cannot register because he has no
home besides a bungalow. He still has the registration in the village, but it is
invalid. Now there is no place to register. We have to pay for the hospital
ourselves, I am paying, Right now, he is under medical observation at the
local hospital., He’s there because he felt sick one evening, about a week ago.
We called for an ambulance and the next morning he went in, This is the only
way to get medical care for him. Everything is expensive now, the doctors, the
tests and medicine. If he is to stay in the hospital much longer, T won’t be able
to pay and he’ll have to stay at home and take home remedies.

18.  Weall lived together in our parents’ house in Dorozhnoe village for a long
time. Then the authorities demotished our home and we fell apart. Tt hasa
great impact on our psychological condition. On our nerves, We keep
remembering those times., We see them. in our dreams. If today I see someone
from those times, we are very happy to see each other and we start
remembering those times together. We are also concerned not so much about
ourselves, but about other people with health and money problems. Real
hardships, Ramina has little contact with her frjends. She misses them.

19.  With the demolition of our homes, everything has been ruined. You cannot
express it in words. It's inside you, My soul has turned into a stone.

% 572 70,
ANA, IYA 8. PETRAVICHUTE DATE

Kaliningrad, RUSSIA

I, Vladimir Luzin, am a Russian attorney who speaks and understands both English and
Russian. With my signature below, I attest to the fact that from 13-15 December 2010, I
was present duting the interviews of the OSI Justice Initiative clients in Kaliningrad,




Russia, including the interview of Anastasiya S, Petravichute. I petsonally heard the
Russian/English interpreter, Bduard Kurilovich, translate into Russian accurately and
fully the English language questions of the lawyer, Laura Bingham, to the clients. Each
client’s responses were translated contemporaneously from Russian into English. The
contemporancous and vetbatim English translations formed the basis of each client’s
affidavit. I then personally translated these English affidavits verbatim and in writing
into Russian. The Russian translations were read back to each client. I personally
confirmed with each client, including Anastasiya S. Petravichute, that every word in each
of their affidavits was a correct representation of the statements they made to Laura
Bingham via the interpreter. After this process, each client signed his or her name to his
ot her English language affidavit as well as to the version that was translated into

Russian,
flo g B/ 2070
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B Epponeiickuii Cyn no npasam ue/oBeKa

NACHMEHHBIE TOKASAHISA AHACTACHHN CUJLBECTPAC
IIETPABUIYTE
15 mexabps 2010

S, Amacracma Cumspecrpac [lerpapmuyre, HaCTOSIIEM CBHIETENLCTBYIO 1

JOCTORESPHO 3a4BJIAIO CTIELYIOLICE,

Moe umsa Aractacua Cunssecrpac [leTparuuyre.

S poaunack B nocenke JopoxHoe 16 despans 1975 . u npoXasana TaM B0
MOIO JM3HE. 30 Mag 2006 1. Mol oM B Hocenke Jopoxnoe OBLT paspyIleH K
CONOKEH CTICIMANLHEM TOAPa3AENeHueM MUIHIHM,

SI— rpaxpania Poccur, TIo HaIMOHATBHOCTH 5 — IBITARKA. 3 TOBODIO TH0-
PYCCKH H NO-I{BITAHCKH,

51 He zamyiceM | He paboraro,

Bones nomas waOpPMANHs O CHOCE MOETO JI0MA M HEMEICHHBIX
JOCHEACTRISAX STOTO COAEPKETCH B MOUX HoKazamusx ot 4 anrycra 2006 r.,
npmrosncerne Ne 10 w sxanofe B Cyx or 2 wosGps 2006 r., Homep
perucTparponnoro Qaitna 19841/06.

ME1 JcHBEM B CAJ0BOIUECKOM ToBapHIecTse PoMamikay, CanoBoIHecKos
TOBAPHIIECTBO — ITO MECTO, TC MECTHBIE JKUTENM CTpoAT Heboubmue,
TIPOCTEIC JIOMVKH, YTOGE! TIPOBOHTE RPEMS! JIETOM, DTH JOMA Wik JAdH 110~
PYCCKHE CTPOATCH W3 TOHKHX JISPEBSHHABIX HOCOK §€3 U30IAHH, ITO HE
HACTONTIHE JIOM3, ¥ OIH ¥E OTBCUAIOT BCEM CTPOHTCIHHEIM TPeOOBAMESM.
[papunsree GyaeT Ha3bBaTh WX JATyTaMA,

5 xwBY B MaCHEROM Iaue ¢ Moel ovuepsio, PamMuHOoi, Mo¥M OpaToM,
KowreranranoM, ¥ ero jxenol Pajoil. Pasmep noma 4 wa 6 MeTpoB, MBI JREBEM
B HeM 0KoJ10 2 et Mbl ToImM JIPOBAME B IMEUKE W HACTO Y HAC IPOOIICMEL ¢
EKTPHUCCTEOM. MHOTRE ¥ Hac Het snekIpuYecTsa, Boe ynobersa ma ynuue,
BKAIOHYAN KOIIOJEIY M TyaleT.

MBI SKHREM BIAJEKE OT BCSX HMAIMK GAUIKIX H 3HAKOMEIX H3 ODIIMELL B
JHoposkroM, D10 3aHEMAST MEOTO BPEMEHH, IT00E TIOTACTh Ha OCTAHOBKY
apTobyca. Mrl BoTaeM B 6 yTpa, 91006t oTUpapdTE PAMHIY B DIKOIY.

MEI KNIV B ZAPYIOM CaIZOBOAYSCKOM TORAPHINECTES MOCIIC CHOCA HAUICTO
noma, OHO GELI0 PACIONOKEED OIIHKe K 1Ko, B KOTOpolt yumnacs Pammna,
MEI TIPOMKIIH TaM OKOJI0 Tofa, J{PYTrHe JIIO/H, KHBIIUE B 3TOM TOBAPHUIECTEE,
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He XOTeNH, wroBhl MBI JKHIIH TaM H3-34 TOTO, UTO MBI — IEIrane. Korna mut
Hepeexand TYZAa, ¥ MGHS He OBITO elne BeeX HeoOX0MHMEIX TOKYMCHETOB,
yroBhl MOKA3ATS, 9TO 5 Kynuna o1y gadvy, OHr He XoTemu, YToOk MEL TaM
critd, OHH XOTENE BEIBpOCHTE Hae oTTyna. Korga 1 mokasajia AM JOKYMEHTE,
KOTOPEIE MBI EMEIIH, OHM OTKITIOUHIHE 3NIEKTPHYECTHO I CKA3ANH, 4TO0 TONBKO
TOrZA KOTNa 5 GYAY AMETh BCE JOKYMEHTHE 0 COGCTBCHHOCTH, OHE BENIOIAT
BIIEKTPHYECTBO BHOBS, VIO @ MBI KT Hee/IME 083 SIeKTpIrIecTsa.,

S moMHIO HeCKOIBKO CIy4acs, Koraa PaMura xoTena ORTH NOTY ST Ha
YIHIY B CAFOBOTUECKOM TOBAPHUINECTES, ¥ ALY COCCAM — BIPOCIEIE, HE ICTH
- HE paspeniany ei nenars 570, Oy G5UTE TPOTHE, IIOTOMY TT0 OHA —
LEIranka. S Ke MOTia MM TIOMEInaTs Tak oGpailaThest ¢ Moel ouepslo. 5 He
xorela 060CTpATh KOHGIMKT CHibHee, MBI 3HAIH, ITO IPEICeNaTe)s
TORAPHILICCTSA HE XOTeH, IToGHI MBI JKATIH TaM, TOITOMY f IBITANACH CMATYHTD
KOH{)JIMKT, HACKONBKO 5 GEITa B CHIIaX 3TO CAenars, MEL IBITanucs OuIrs
HERUHMEIMH,

Bmnvolt Gpure Tpymmo. S Geuia onua Torga ¢ Pavmumnolt Ses Opara. Jlaua enpa we
cropena u3-3a perkd, Tlocre roga g npoaaia Jaty 1 Iepeexala B MalncHBKY0
KBAPTHPY, KOTOPOl BAAAEI0, MOX J(0Ub ¥ # 3aPerkcTPUPOREHEL B Hel TI0
anpecy Kamauemrpar, yin. Komesoro, 1, 5 OTO eIHHCTBCHHAS BO3MOXKHOCTH
ORITH 3aperucTpEPOBAHHOHA, DT HEBOIMOTKHO 3APETHCTPHPOBATECS Ha Jaue,
YIOTOMY UTO OHA HE PACCMATPEBACTCS KEK MOCTOSHHAE MECTO T KU3HH.
ZomKHa LA GEITH 38PernCTPHPOBAHA ITIE-TO, HOCKOILKY 3TO eHHCTREHHOE
CpeCTBO, uTOOH! PaMuHe UPOKOMKALS YUHTHCS B IIKOJE, S BIAEIO 3T0H
KBAPTHPOH HO-IPEKEEMY, HO i CAAI0 €6 B PCH/TY M MCIHONESYIO IEHBIH, I100k
TIOIEPHKATE CeB1 M CBOIO 10Uk, MBI Iepeexami Ty a, [A¢ JUBeM coltaac,
qTO0EI GRITE ¢ OpaToM.

ST He MOry CKa3aTh, YTO MOH HRITCITHMH oM Jiydme., Mbl IETacMmest 1o
IPEKHEMY OCTABATHCS HEMIBCCTHEIMI, WTOGHL HE HMETE NPOOIEM ¢ COCRIIMIL.
ITOT JOM TIOK MO BPYIHM IPHIRHAM, Y CIOBHS MKESHY TE JKe CaMBIe: HeT
BOJEGI, OTOIUICHHS. JTO OYeHb Aa)ieko. MEI He BU/iM HAMMX POACTBEHRHMKOB,
OueHb CHOMKHO HOIACTE OTTYA Ky1a-HHOY b, BKIFOTAL KONy PaMAtbl 1
Gomruy. Ho 5o BoaxoM cyuae msi Gmmxe k 6pary Koncrawrany, Met
HPKOTHE He BEAYM HAIIMX OIH3KHX,

PaMuHA KPBET JANCKO OT MIKONL, ee Apysei i Omusrux, Ml tparum Gonee
Yaca Ha OJUH NyTh B IIKOILY KayKABIH Jews, 51 e MOTy MepeBecTH e¢ B JAPYIyo
1NKONY, TIOTOMY ¥ Mera GyayT npobneme! ¢ ee sauucncmued. Korma mur xumy B
JPYroM TOBAPHILECTBE MEf YK IPOIITH TEPEes 3TA CIOKHOCTH B IEPREIH TOA,
51 He X0Ouy UEPEBOMHTE 66 B APYIYIO IMKOMY, HOTOMY UTO BCE 3HAWT €€ M aloT
¢l BORMOMEHOCTE YHRTHCS TaM S0 HACTOMIIEr0 BPCMOHH,

3M0p0oBLE PAMEHE HE B TIOPAAKE © MOMEHTS, cHoca, Kaxnsiil rojl b Tevee
SHMBI Y Hee PA3BHBASTCN XPOHHYESCKHH CHIYCHT H3-3a ITPO0IeM ¢ OTOILIEHHEM,
S aymaro, 5TO 9TH npobneMbl HAIPAMYIO CES3HEL €O CHOCOM noMa. Cpasy
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YI0CTIE CHOCA HOMa ¥ HAC GHUIH OUEHB TSKENbIS YCIOBHA KHU3EH, K Pamuna
IPOCTY/IANACH, i 518 HPOCTYIA PA3BRIACH B XpoHHUccKoe 3a00nepanue. S
fIa oA B caMa JomkHa Gsura 3a6otuthes 06 oTomrenmy. Jlena cTama Xy:xe
¢ Tex mop. ORa HpemyckaeT MHOTO 3aHATHIE B IKkone celfwac, Mroraa mo 2-3

HEHEIH H3-3a fonesun. OHa HAYMHACT OTCTABATE 0T CBOUX CBEPCTHEKOB B
JIKOJIC.

M1 Taxke mMem npoGaeMe! ¢ DOTydeHEeM IpaiancTsa Pavuesl, Eif celfuac
13 met, Bo TONBKO rOZ Ha3aH OHA HOIYIUa POCCHHCKOE IPAYKIEHCTRO. ¥ HEe
GLIIA PETHCTPAIT, HO He BBIN0 rpaKkaaHeTEa, S eToana KHIMY B 09epesX,
HECMOTpH Ha TO, UTO 5 TPAK/IAHKA B BeerTa eif Opina. Hackoneko # 3Ha10,
33KOHOAATENECTRO [IPEIyCMATPHBAST, Y10 €CTIH MaTh — TPKIAHKS, ¢¢ pebeHoK
TONY9AST IPALIAHCTBO aBrYoMaTHIecky, Mue He japain o0BACHENHH, 1
BIIACTH HE TOBOPHIM Mue Hrdero. Ouit JeTaK To, YT OHM XoTeiH, Tenepn Bee
3HAIOT, YTO HAIIA NEPERHS | goMa GBI paspyIleHbl, MOAH MPOCTO 3aKPEIBAIOT
JIBEPH HIepe]] HaMu.

Moii 6par Koncrantun Tosue Gonen. Ou Orin Gonen 1o cHOCE, HO ¢ TEX HOp €ro
3MOPOBBE YXYUIIIIOCH TONBKO, O CTPanaeT SIMIENCHeH i BHICOKMM
xpoBgHLM Aasnennen. On He MokeT paboTarh u3-34 mpobiem Co 3A0POBLEM, H
IIOTOMY YTO ¥ HEro HeT perucrpanuy, Jaxe KOTAa ¥ Hero He O5uo Takmx
TIPOBIIEM CO 3TOPOBKEM, eMy DBIIC oueHb CI0XKHO Halita paboTy. D10
nipoGaema I BCEX, KTO JKuA B Aepeste, Ho curyarnus crana xyxe ¢ 2006 T,
O pafortait 1o 9T0T0 ¥ OKOJNO JBYX JIET IIOCNE CHOGCR JOMA, HO YCAOBYI, B
KOTOPBIX MBI JKPUTH OK83a)[4 BIHIHHEGC Ha Hero, H OH HE CMOT' IPOJ0IDKUTh
pabory.

KoucranTus B GOIBHAIE ce4ac H Y HETO HOT METUITHHCKOH CTPAXOBKM, Y
HEro HET CTPAXOBKH, OTOMY YTO OH HE 3apelHcTpHposal. OH Xe MOKeT
3APErHCTPHPOBATECS, TIOTOMY UTO ¥ HEFO BET JIOM4, KPOME g4, Y HETo Bee
IIIE €CTH PETHCTPAINSA B IepeBHe, HO ona He JelicTnprensna. Her Mecra,
Tro6BI 38perHCTPHPOBATECS. MEL IOIDKHEL IHIATHTS 3a OOTBHIIY cavm. S
mwiavy. Celfuac oH obcnenyercs B MecTHOM rocmutane, O TaM, IOTOMY U0
TOUYBCTBOBAK -CE0S MIIOX0 HEJEMIO HAZAN BewepoM, MBI BEISBAIM CKOPYIO
MEIRIEHCKYIO TOMOII, W Ha CIeJYIOUIee YTPo OF ¢aM IPHILC B GoNEHHIY.
310 GBI eOUHCTBEHHEIH CIT0c08, MONYYHTE MEAMIMHCKYIO IIOMOIIE JUIA IEro,
Bee cejiuac goporo: Bpauy, oDcHei0BaHNS ¥ HexapeTsa. ECI OH JOmKeH
Oyzier ocrarbes 8 GONBHALE AOTRNIS, L HE CMOTY INIATHTS, I02TOMYy oR Oyner
OPEAUMATH NEKAPCTREa, HAXOICH 10MA.

MBI BCE BMECTC MM B HAIIEM POJIUTENbeKoM JoMe B JopoakHOM JOuroe
BpeMst, 3aTeM BIACTH CHECH HAIIM JIOMA, 1 MB PACCTAHCE, DTO HMEN0
OrpOMHOE BO3JCHCTEHE Ha HaNle TICHXONOTHIECKOe COCTOSHNEE, Ha ALY
HepBBL, MBI BCIOMHUHACM TEPEIXHIS BpEMEEa. MEI BEIHM HX B HAILHEX CHAX.
Eciii cerompst s BCTpedar0 KOro-Hudyah 13 TpeHelf NoisHn, MBI TaK
CYACTIMBEL BUJIETE JPYT APYra, B MEI HAYHHACM BCIOMHAHATH O BPEKACH
®Azau BMecTe. MBI He ¢Tonpko GecnoxomMest © cefe, CKOJBKO O MIOIIX ¢
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npobremMaMi co 3/I0pOBEeM M (DHHAHCOBEIMH TPYAHOCTAMM. OTO PeallbHEIe
JHIICHHA. PaMEHA EMEET MaJI0 KOHTAKTOR C €€ CBepeTHIKaMK, BH He xBaTaer
HX.

IMocne cHoca HAIKX JOMOB BCE PAspYLIANOCE, JTO HENB2S IISPEATE CIIOBAMH,
Jto BHYTPE Hac, Mos Ayile IpeBpaTANACE B KAMEHE,

ot (542 1/0¢ .
Angefaci C, HerpasruyTe Nata

Kamuumerpag, Poccns



Central City Hospital Central City Hospital

Maunicipal Institution Municipal Health Care Institution
3 Letniaya St., Kaliningrad Outgoing No. 2087
236005 10/07/2009

Extract from Hospitalization Record No. 844

Patient Nikolai Ivanovych Aleksandrovich, born 1946, admitted to receiving of the
Central City Hospital Municipal Health Care Institution at 15:50 on 01/16/2008 in grave
condition.
Delivered by an ambulance with directional diagnosis: Liver cirrhosis. Acsites.
Hypostatic pneumonia.
In receiving examined jointly by the on-duty surgeon and physician in charge. After
examination and assessment the following diagnosis was made: Acute general peritonitis
associated with an acute intestinal circulatory collapse. Bowel obstruction not ruled out.
Multiple organ failure.
Patient admifted to intensive care. Surgery recommended due to the life-threatening
condition. Patient and his relatives refused the recommended surgery; were informed of
the possible fatal consequences. Signature acknowledging this is contained in the clinical
record.
In intensive care intensive therapy was employed, including: infusions of Ringer’s
solution, 5% glucose, dexamethasone, ciprofloxacin, cefazolin, metrogyl, actovegin,
corglyconum. Condition deteriorated; signs of intoxication and multiple organ failure
increased. At 9:15 on 01/17/2008 pronounced dead.
Postmortem examination conducted:
Diagnosis: Primary: 1) Acute mesenteric circulation disorder in the colon with pockets of
necrosis; thrombosis of smaller mesenteric veins,
2) COPB  (Chronic  obstructive  purulent  bronchitis),
pneumosclerosis, purulent bronchiectases with areas of chronic
bronchogenic abscesses, bullous emphysema, bilateral basal
pneumonia complicated by an abscess.

Underlying conditions: Hypertensive disease, widespread parenchymatous
arteriolosclerosis,  arteriolosclerosis in  the gastrointestinal tract, secondary
cardiomyopathy.

Complications: Chronic venous hyperemia and parenchymatous degeneration.
Nutmeg liver. Hydropericardium. Bilateral fibrinopurulent pleuritis. Fibrinopurulent
peritonitis.

Secondary: Aortic atherosclerosis. Coronary arteritis.

Attending physician [signature] G.B.Rashnikov
Chief of Surgery [signature] A R.Sadovsky
Deputy Medical Director (Surgery) [signature] N.G.Gilazhitdinov

[Official round seal of the hospital]
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DEATH CERTIFICATE

Aleksandrovich
(Family name)
Nikolai Ivanovich
(First name and patronymic)
citizen of Russia
( Citizenship)
{046~

Mav 03,

(Date of birth)

City of Kaunas

(place of birth)
Lithuania

Died on_01/17/2008

(date, month and year in mumerals and words)
January seventeenth two thousand eight

of which in the year of 2008 month of __ January  day 18

an Entry into the Death Registry was made under No. 382
Place of death Kaliningrad

Russia

Place of state Ie]g11st1at10n Specialized Department of Public Records
e Oktvabrsky District Administration,
{nanre of the Department of Public Records)
Kaliningrad Municipal Circuit

Date issued; January 18, 2008

[Round Seal
of the
epartment
of Public
ecords]

Head of the Department
of Public Records [signature] T.V.Nikandrova

I-PE No. 663361
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[Stamp of the Fprensic Ministry of Health Fotm munber according to National Classification of
Medical Examination of the Russian Federation Management Documentation:
Bureau] Name of the healthcare institution: Medical Documentation Form No,106/y-08
Approved by the Order No.241 of the Ministry of Health
Full name of the private physician: of Russia on July 07, 1998
MEDICAL CERTIFICATE OF DEATH SERIES AC No. 059994
(final, preliminary, to replace the preliminary [certificate] Series No. 2482)
Date issued: June 2°, 2008
1. Full name of the deceased: Kosporovichous, Graf Victorovich
2. Sex:male—1, female -2
3. Date of birth: year 1980, month June, day 27
4. Date of death: year 2008, month June, day 1
5. For children who die at the age of 6 days to 1 month: full term-1, premature - 2.
6. Tor children who die at the age of 6 days to 1 year: weight at birth grams — 1,
number of months  and days lived - 2, which child in order of birth — 3, age of the
mother — 4,
7. Place of permanent residence (registration) of the deceased: republic, province, (territory)
district city-1, village-2
street house number apt.
8. Place of death: republic, province, (territory) RE district Moskovsky

city-1, village-2  Kaliningrad

9. Death took place: in the hospital -1, at home -2, at another place -3  Near the curb on Zoya

Kosmodemianskaya St.

10. * Nationality of the deceased:

11. * Marital status: married — 1, was never married -2, widowed -3, divorced -4, unknown -5.

12. * Education: higher — 1, incomplete higher education -2, vocational school -3,

high school -4, high school (incomplete) — 5, elementary school and lower -6, unknown -7.

13. * Deceased’s place of work and position:

14. Death occurred as a result of; illness -1, non-work-related accident -2, work-related accident
-3, murder -4, suicide -5, cause of death was not determined -6.

15. If death occutred as a result of an accident, poisoning or injury: date of the injury (poisoning)
year month day

For non-work-related accidents indicate the type of injury: home accident -1, street accident

(except traffic) -2, traffic or pedestrian accident -3, school -4, sports -5, othey -6. TO RE REGISTERED

Place and circumstances of the injury (poisoning)

WITH THE

For children who died at the age of up to 1 year, this section has to be filled DEPARTMENT OF
with mother’s information

PUBLIC RECORDS
WITHIN 3 DAYS
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16.

The cause of death is determined by: physician who only determined the cause of death -1,

primary physician of the deceased -2, nurse-practitioner -3, coroner -4, forensic medical

examiner — 5.
17. 1, doctor (nurse practitioner) Leontiev, Alexander Andreyevich
Position Forensic Medical Examiner

Certify that based on the examination of the corpse -1, examination of medical notes -2, previous
observation of the patient -3, autopsy -4, I have identified the succession of pathological
processes (conditions) that led to death, and have determined the following cause of death:

18.

19.

Cause of death:
I a)cerebral edema
illness or condition that directly caunsed death
b) brain contusion
pathological conditions that led to the abovementioned cause of death |- 0 6 3

c) closed blunt-force intracranial injury
the main canse of death is to be indicated last

d) assault with the use of a blunt object Y- {00

( external reasons of the injury/poisoning)

I Other important conditions contributing to death but not related to the illness or the
pathological condition that caused death

Died within 42 days after the end of pregnancy, childbirth (from any cause related fo
pregnancy and aggravated by it or its course, but not from an accident or incidental reasons) -
1, within 43-365 days after the end of pregnancy, childbirth (due to direct or indirect
obstetrical reasons) -2.

Stamp Signature of the person issuing the Death Certificate

or/private physician A.A. Leontiev [signature]

[Round seal of
the Ministry of
Health of the

Kaliningrad

o be completed by the Department of Public Records
This certificate is verified by a Department of Public Records physician responsible for
verifying accuracy of completion of medical death certificates.

200__ Signature of the Physician

Printing House of A.V.Shuvalov, (4012) 91-68-40
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DEATH CERTIFICATE

Kosporovichous
(Family name)
Graf ___ Viktorovich
(First name and patronymic)
citizen of Russia
Citizenshi
o

June 27,

(Date of birth}
Dorozhnove Township
%{ace’of birth) }
Guryevsky District, Kaliningrad Region

Died on_06/01/2008

(date, month and year in numerals and words)

June first two thousand eight

of which in the year of 2008 month of __June  day 04

an Entry into the Decath Registry was made under No. 2781
Place of death Kaliningrad

Russia

Place of state registration_ Specialized Department of Public Records
of the Oktvabrsky District Administration,
(name af the Depariment of Public Records)
Kaliningrad Municipal Circuit

Date issued: June 04, 2008

[Round Seal
of the
epartment
of Public
ecords]

Head of the Department
of Public Records [signature] T.V.Nikandrova

I-PE No. 683145

Exhibit 9 (English)



- CBUAETEABCTRO
- O CMEPTH

Kocnoposurye

haxmann

I pag Burmoposun

BHE, STYEUTES

epaxcdanun Poceun

e o jfg}azﬁﬁnn_cmo.'-
won. ... 198G
Badl poi 'jiieu&liiﬁ A

. Topodicitoe - L
TR HOPS DOROUHNA T I S -
‘ I’}spb,,__ eeima paiion, Eq m:mzmzpaé CReiA obaacInG

D) e G1/06/2008
R *mmmmrx*w%é(uudmmn W HpOREGHI)

N . HEPRUZE WIpHA
ésg HBLCHH wcws}w méa

- LOCTABACHA 38N

MeCTo emépTH, ..

Mecm FOC Aa' ‘IieHH'OH perucTpuIHy ﬁnemémm&m oL W C
aﬂmummagw Qumalpteroro paiioia 20podcKko20 0@}:3::
I MM;? HHE 9P g GliT0D PPONERSIKOLS fpoToliiak
: Vopog Runnnnzpad

fozaat, Mﬁd!, n‘;i‘ocz(m. 998, !

s,



Photograph of Kotov home, still standing, in December 2010,
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Photograph of Hristeva home, still standing, in December 2010.
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Photograph of former Dorozhnoe village where a factory now stands, December 2010,
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Photograph of Bagdonavichus family (from left to right): Magdalena Bagdonavichene
{Applicant 2) with Bagdanavichute Olya (daughter of Applicant 4, born on 21
October 2008) in her hands, Tamila Bagdanavichute (Applicant 6) and Leonas Iono
Bagdonavichus (Applicant 1) in a rented house in Lesnoe settlement, October 2009,

Exhibit 13



Photograph of Olegas Bogdanovichus (Applicant 5) and his son Leonid Bagdonavichus
(Applicant 8) in Leonas Bagdonavichus house in Lesnoe settlement, October 2009.
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Photograph of Tamara Alexandrovich (Applicant 23) holding a black-and-white
photograph of her missing daughter, Margarita Matulevich (Applicant 24), December
2010.
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Photograph of Tamara Alexandrovich in her bedroom, October 2009.
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Photograph of Nonna Zhguleva (Applicant 20) and her son, Dinary Zhgulev (Applicant
21), in their room in a shack with a stove for heating, October 2009,
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Photograph of Mariya Arlauskene (Applicant 12), October 2009,
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